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Poprawka 120
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z

ushug transportowych rozpoczynajacych
lub konczacych si¢ na terytorium Unii.

Poprawka 121

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z

ustug transportowych rozpoczynajacych
lub konczacych si¢ na terytorium Unii.

Poprawka 122
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady

rozliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustug transportowych rozpoczynajacych

AM\1294689PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania i ujawniania emisji gazow
cieplarnianych z ustug transportowych
rozpoczynajacych lub konczacych si¢ na
terytorium Unii.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustug transportowych rozpoczynajacych
lub konczacych si¢ na terytorium Unii, lub
bedgcych w tranzycie przez terytorium
Unii.

Or. en

Poprawka
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady

rozliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustug transportowych rozpoczynajacych
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lub konczacych si¢ na terytorium Unii.

Poprawka 123
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustug transportowych rozpoczynajacych
lub konczacych si¢ na terytorium Unii.

lub konczacych si¢ na terytorium Unii, lub
bedgcych w tranzycie przez terytorium
Unii.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustug transportowych rozpoczynajacych,
zatrzymujgcych lub konczacych si¢ na
terytorium Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Wigczenie sformutowania ,,zatrzymujgcych” ma na celu unikniecie nierownej konkurencji na
korzys¢ przewoznikow z panstw trzecich lub zaktocenia rownych warunkow dziatania
podwazajgcych konkurencyjnosc¢ ustug transportowych w UE.

Poprawka 124

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold,

Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z

ustug transportowych rozpoczynajacych
lub konczacych si¢ na terytorium Unii.

PE758.158v01-00

Poprawka
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z

ustug transportowych rozpoczynajacych i
konczacych si¢ na terytorium Unii.

Or. en
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Poprawka 125
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — podakapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 126

Poprawka

Bez uszczerbku dla niniejszego
rozporzgdzenia panstwo czlonkowskie
moZze podjgc decyzje o wprowadzeniu do
prawa krajowego obowigzkowych
wymogow dotyczgcych obliczania i
ujawniania emisji gazow cieplarnianych
pochodzgcych 7 ustug transportowych.

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu swiadczacego lub
organizujacego ushugi przewozu
towarowego 1 pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej rozpoczynajacej lub
konczacej si¢ na terytorium Unii 1 ujawnia
informacje zdezagregowane na temat tych
emisji jakiejkolwiek osobie trzeciej do
celow komercyjnych lub regulacyjnych.

AM\1294689PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu swiadczacego lub
organizujacego ustugi przewozu
towarowego 1 pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ushlugi transportowej rozpoczynajacej lub
konczacej si¢ na terytorium Unii, w tym
ustug transportowych wychodzqcych i
przychodzgcych pomiedzy Unig a
panstwami trzecimi, 1 ujawnia informacje
zdezagregowane na temat tych emisji
jakiejkolwiek osobie trzeciej do celow
komercyjnych lub regulacyjnych,
dobrowolnie lub na podstawie umowy lub
ze wzgledu na obowigzki wynikajgce z
prawa Unii lub prawa krajowego.

Or. en
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Uzasadnienie

Chociaz zakres wniosku obejmuje punkty poczgtkowe lub docelowe znajdujgce sie¢ w panstwie
trzecim, nie jest jasne, czy podmioty spoza UE bedg mialy dostep i zasoby niezbedne do
skutecznego obliczania i ujawniania informacji na temat danych dotyczqcych emisji gazow

cieplarnianych.

Poprawka 127

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujgcego ustugi przewozu
towarowego 1 pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych 7
ustugi transportowej rozpoczynajgcej lub
konczgcej si¢ na terytorium Unii i ujawnia
informacje zdezagregowane na temat tych
emisji jakiejkolwiek osobie trzeciej do
celow komercyjnych lub regulacyjnych.

Poprawka 128
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujgcego ustugi przewozu
towarowego i pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej rozpoczynajacej lub
konczacej si¢ na terytorium Unii i ujawnia
informacje zdezagregowane na temat tych
emisji jakiejkolwiek osobie trzeciej do

PE758.158v01-00

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujgcego ustugi przewozu
towarowego 1 pasazerskiego w Unii
rozpoczynajgce lub konczgce si¢ na
terytorium Unii, lub bedgce w tranzycie
przez terytorium Unii.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu §wiadczacego ustugi
przewozu towarowego 1 pasazerskiego w
Unii, ktory oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej lub konczacej si¢ na
terytorium Unii, lub bedgcej w tranzycie
przez terytorium Unii 1 ujawnia informacje
zdezagregowane na temat tych emisji na
podstawie umowy lub dobrowolnie

AM\1294689PL.docx



celow komercyjnych lub regulacyjnych.

Poprawka 129
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujgcego ustugi przewozu
towarowego i pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej rozpoczynajacej lub
konczacej si¢ na terytorium Unii 1 ujawnia
informacje zdezagregowane na temat tych
emisji jakiejkolwiek osobie trzeciej do
celow komercyjnych lub regulacyjnych.

Poprawka 130

jakiejkolwiek osobie trzeciej do celow
komercyjnych lub regulacyjnych.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujgcego ustugi przewozu
towarowego i pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej rozpoczynajacej,
zatrzymujgcej lub konczacej si¢ na
terytorium Unii 1 ujawnia informacje
zdezagregowane na temat tych emis;ji
jakiejkolwiek osobie trzeciej do celow
komercyjnych lub regulacyjnych.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold,

Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujgcego ustugi przewozu
towarowego i pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej rozpoczynajacej lub
konczacej si¢ na terytorium Unii i ujawnia
informacje zdezagregowane na temat tych
emisji jakiejkolwiek osobie trzeciej do

AM\1294689PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do kazdego podmiotu $wiadczacego lub
organizujacego ustugi przewozu
towarowego 1 pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej rozpoczynajacej i
konczacej si¢ na terytorium Unii i ujawnia
informacje zdezagregowane na temat tych
emisji jakiejkolwiek osobie trzeciej do

PE758.158v01-00
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celow komercyjnych lub regulacyjnych.

Poprawka 131
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — podakapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 132

celow komercyjnych lub regulacyjnych.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzqdzenie ma rowniez
zastosowanie do ustug mobilnosci
cyfrowej majgcych na celu utatwienie
podrozy multimodalnych za
posrednictwem ustug transportowych,
pojazdow, rowerow, urzgdzen transportu
osobistego lub poruszania sie pieszo, w
ramach ktorych oblicza i ujawnia sie
emisje gazow cieplarnianych przez srodki
transportu wykorzystywane na kazdej
sugerowanej trasie.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,»gaz cieplarniany” oznacza gazowy
sktadnik atmosfery, zard6wno naturalny, jak
1 antropogeniczny, ktory absorbuje i
emituje promieniowanie o okreslonych
dhugosciach fal w widmie promieniowania
podczerwonego emitowanego przez
powierzchni¢ Ziemi, atmosfere 1 chmury;

PE758.158v01-00

Poprawka

1) ,»gaz cieplarniany” oznacza gazowy
sktadnik atmosfery, zar6wno naturalny, jak
1 antropogeniczny, ktory absorbuje i
emituje promieniowanie o okreslonych
dhugosciach fal w widmie promieniowania
podczerwonego emitowanego przez
powierzchni¢ Ziemi, atmosferg i chmury,
zgodnie 7 najnowszym sprawozdaniem
oceniajgcym Miedzyrzgdowego Zespoltu
ds. Zmian Klimatu (IPCC);

AM\1294689PL.docx



Poprawka 133
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12)  ,,zainteresowany podmiot” oznacza
podmiot, ktory oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej lub konczacej si¢ na
terytorium Unii 1 ujawnia informacje na
temat tych emisji jakiejkolwiek osobie
trzeciej do celow komercyjnych lub
regulacyjnych;

Poprawka 135
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1294689PL.docx

Or. en

Poprawka

3a) wjednostka usuwania dwutlenku
wegla” oznacza jednostke usuwania
dwutlenku wegla zdefiniowang w art. 2
[nowego rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajqcego
unijne ramy certyfikacji usuwania

dwutlenku weglal;
Or. en
Poprawka
12)  ,zainteresowany podmiot” oznacza

podmiot, ktory oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej, zatrzymujgcej lub
konczacej si¢ na terytorium Unii 1 ujawnia
informacje na temat tych emisji
jakiejkolwiek osobie trzeciej do celow
komercyjnych lub regulacyjnych;

Or. en
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Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12
Tekst proponowany przez Komisje

12)  ,zainteresowany podmiot” oznacza
podmiot, ktéry oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej lub konczacej si¢ na
terytorium Unii 1 ujawnia informacje na
temat tych emisji jakiejkolwiek osobie
trzeciej do celéw komercyjnych lub
regulacyjnych;

Poprawka 136

Poprawka

12)  ,zainteresowany podmiot” oznacza
podmiot, ktory oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej lub konczacej si¢ na
terytorium Unii, lub bedgcej w tranzycie

przez terytorium Unii i ujawnia informacje

na temat tych emis;ji jakiejkolwiek osobie
trzeciej do celow komercyjnych lub
regulacyjnych;

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold,

Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12)  ,zainteresowany podmiot” oznacza
podmiot, ktory oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej lub konczacej si¢ na
terytorium Unii 1 ujawnia informacje na
temat tych emisji jakiejkolwiek osobie
trzeciej do celéw komercyjnych lub
regulacyjnych;

Poprawka 137
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

Poprawka

12)  ,zainteresowany podmiot” oznacza
podmiot, ktory oblicza emisje gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;j
rozpoczynajacej i konczacej si¢ na
terytorium Unii 1 ujawnia informacje na
temat tych emisji jakiejkolwiek osobie
trzeciej do celoéw komercyjnych lub
regulacyjnych;

Or. en

Poprawka

12a) ,ustuga cyfrowa w zakresie

AM\1294689PL.docx



mobilnosci multimodalnej” oznacza
ustuge zapewniajgcq informacje dotyczgce
danych o ruchu i podroZach, takie jak
lokalizacja infrastruktury transportowej,
rozklady jazdy, dostepnosé lub taryfy

w odniesieniu do wigcej niz jednego
srodka transportu, ktora to ustuga moze
obejmowac funkcje umozliwiajgce
dokonywanie rezerwacji lub platnosci, czy
tez wystawianie biletow;

Or. en

Uzasadnienie

Ta definicja ,, ustugi cyfrowej w zakresie mobilnosci multimodalnej” jest zgodna z dyrektywg
(UE) 2023/2661 w sprawie zmiany dyrektywy 2010/40/UE w sprawie ram wdrazZania
inteligentnych systemow transportowych w obszarze transportu drogowego oraz interfejsow z

innymi rodzajami transportu.

Poprawka 138

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,»posrednik w zakresie danych”
oznacza osobg¢ prawng lub fizyczna
gromadzacg i1 ujawniajacg informacje na
temat emisji gazow cieplarnianych z ustugi
transportowej na podstawie odrgbnych
ustalen prawnych, umownych lub innych
stosownych ustalen;

Poprawka 139

Poprawka

13) ,»posrednik w zakresie danych”
oznacza osobe¢ prawng lub fizyczna
gromadzaca, #gczgeg 1 ujawniajaca
informacje na temat emisji gazow
cieplarnianych z ustugi transportowej na
podstawie odrebnych ustalen prawnych,
umownych lub innych stosownych ustalen;

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 16

AM\1294689PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

16)  ,intensywnos$¢ emisji gazow
cieplarnianych” oznacza wspotczynnik
okreslajacy stosunek danych dotyczacych
konkretnej dziatalno$ci zwigzanej z gazami
cieplarnianymi do emisji gazow
cieplarnianych;

Poprawka 140
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16)  ,,intensywnos$¢ emisji gazow
cieplarnianych” oznacza wspotczynnik
okreslajacy stosunek danych dotyczgcych
konkretnej dziatalnosci zwigzanej z
gazami cieplarnianymi do emisji gazow
cieplarnianych;

Poprawka 141

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)

Or. en

Poprawka

16) ,intensywno$¢ emisji gazow
cieplarnianych” oznacza wspotczynnik
okreslajacy stosunek dziatalnosci
transportowej lub dziatalnosci wezla
transportowego do emisji gazéw
cieplarnianych;

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)  ,,wspotczynnik emisji gazow
cieplarnianych” oznacza wspotczynnik
okreslajacy stosunek dziatalnosci
zwigzanej z gazami cieplarnianymi do
emisji gazow cieplarnianych;

PE758.158v01-00

12/122

Poprawka

17)  ,,wspotczynnik emisji gazow
cieplarnianych” oznacza wspolczynnik
okres$lajacy stosunek danych dotyczgcych
dziatalnos$ci zwiazanej z gazami
cieplarnianymi do emisji gazow
cieplarnianych;

Or. en

AM\1294689PL.docx



Poprawka 142
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-

Reinhold

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

17a) ,emisje pochodzqgce 7 transportu”
oznaczajq emisje odpowiadajgce
wplywowi ustugi transportowej na emisje
gazow cieplarnianych wynikajgcemu z:

— emisji od zbiornika paliwa do kola
pojazdu’,

— ,emisji gwigzanych 7 nosnikami
energii”,

— wemisji w calym cyklu Zycia pojazdu’;

Or. en
Poprawka 143
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
18)  ,emisje gazow cieplarnianych od 18) ,emisje gazow cieplarnianych od
zrédla energii do kota pojazdu” oznaczaja zrédla energii do kota pojazdu” oznaczaja
emisje odpowiadajace wptywowi gazow emisje odpowiadajace wptywowi gazow
cieplarnianych wynikajagcemu zaréwno z cieplarnianych wynikajagcemu zaréwno z
eksploatacji pojazdu, jak i dostarczania eksploatacji pojazdu, jak 1 dostarczania
energii do pojazdu; energii do pojazdu — podzbior emisji
pochodzgcych z transportu,
Or. en

Poprawka 144
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-

AM\1294689PL.docx 13/122 PE758.158v01-00
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Reinhold

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

19a) , emisje zwigzane 7 nosnikami
energii” oznaczajg wszystkie emisje z
procesow operacyjnych majgcych na celu
dostarczenie nosnika energii do
wykorzystania w pojazdach lub w wezlach.
Obejmuje to procesy takie jak wydobycie,
produkcja, przetwarzanie,
przechowywanie i transport nosnikow
energii, a takZe emisje zwigzane 7 budowq
i demontaZem infrastruktury do produkcji
energii;

Or. en

Poprawka 145
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara
Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

19a) ,,emisje w calym cyklu Zycia”
oznaczajq emisje odpowiadajgce sumie
odpowiedniego udzialu emisji zwigzanych
z budowq infrastruktury wykorzystywanej
przez pojazd, emisji zwigzanych z
produkcjq, utrzymaniem i zakonczeniem
eksploatacji pojazdu oraz emisji od Zrodla
energii do kotla pojazdu;

Or. en
Poprawka 146
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold
PE758.158v01-00 14/122 AM\1294689PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 19 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 147
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21) »dane pierwotne” oznaczaja
okreslong ilosciowo warto$¢ procesu lub
dziatalnos$ci uzyskang z pomiaru
bezposredniego lub z obliczen opartych na
pomiarach bezpos$rednich;

Poprawka

19b) ,,emisje w cyklu Zycia pojazdu”
oznaczajq emisje zwiqgzane 7 materialami
wykorzystywanymi do budowy pojazdow,
rzeczywistymi dzialaniami
konstrukcyjnymi, transportem pojazdow,
dziataniami konserwacyjnymi i
dzialaniami zwigzanymi 7

unieszkodliwianiem;
Or. en
Poprawka
21)  ,,dane pierwotne” oznaczaja

okreslong ilosciowo warto$¢ procesu lub
dziatalnosci uzyskang z pomiaru
bezposredniego lub z obliczen opartych na
pomiarach bezposrednich. Dane pierwotne
moggq by¢ nastegpnie definiowane jako
»Szczegolowe dane pierwotne” lub
wzagregowane dane pierwotne”;

Or. en

Uzasadnienie

W obecnym wniosku rozroznienie miedzy danymi pierwotnymi i wtdrnymi nie jest precyzyjne
w odniesieniu do czestotliwosci i szczegotowosci zglaszania. W niniejszej poprawce
wprowadza sie dwie kategorie danych pierwotnych: ,,szczegotowe dane pierwotne” uzyskane
w wyniku czestych pomiarow oraz ,,zagregowane dane pierwotne” pochodzqgce z diuzszych

okresow lub wielu zrodet.

Poprawka 148

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

AM\1294689PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  ,,dane pierwotne” oznaczajg
okreslong ilosciowo warto$¢ procesu lub
dziatalno$ci uzyskang z pomiaru
bezposredniego lub z obliczen opartych na
pomiarach bezposrednich;

Poprawka 149

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 150
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

Poprawka

21)  ,dane pierwotne” oznaczajg
okreslong ilo§ciowo warto$¢ procesu lub
dziatalno$ci uzyskang z pomiaru
bezposredniego lub z obliczen opartych na
pomiarach bezposrednich. Dane pierwotne
mogq byé ,,szczegotowe” lub
wzagregowane”;

Or. en

Poprawka

2la) ,szczegolowe dane pierwotne”
oznaczajq dane pierwotne 3,
poszczegolnych pojazdow lub procesow w
ramach weztow mierzone co tydzien lub 7
wiekszq czestotliwosciq i dane 7
poszczegolnych ustug transportowych;

Or. en

Poprawka

2la) ,,szczegolowe dane pierwotne”
oznaczajq dane pierwotne z
poszczegolnych pojazdow lub procesow w
ramach weztow transportowych lub

16/122 AM\1294689PL.docx



Poprawka 151
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 152

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 153
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 22

AM\1294689PL.docx

poszczegolnych ustug transportowych,
mierzone 7 duiq czestotliwosciq;

Or. en

Poprawka

21b) ,zagregowane dane pierwotne”
oznaczajq dane pierwotne zagregowane w
dluzszym okresie lub pochodzgce 7 wielu
pojazdow, procesow w ramach wezlow
transportowych lub ustug transportowych;

Or. en

Poprawka

21b) ,zagregowane dane pierwotne”
oznaczajq dane pierwotne zagregowane w
dtuzszym okresie lub pochodzgce z wielu
pojazdow, procesow w ramach weztow lub
ustug transportowych;

Or. en

PE758.158v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

22)  ,,dane wtorne” oznaczaja dane
modelowane albo wartosci standardowe,
ktoére nie spetniajg wymogdéw dotyczacych
danych pierwotnych, w tym dane z baz
danych i opublikowanej literatury,
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych z wykazoéw krajowych,
dane obliczone, dane szacunkowe lub inne
dane reprezentatywne oraz dane uzyskane
z procesOw lub szacunkow zastepczych;

Poprawka 154
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 155

Poprawka

22)  ,,dane wtorne” oznaczaja dane
wywnioskowane, dane modelowane albo
wartos$ci standardowe, ktore nie spetniaja
wymogow dotyczacych danych
pierwotnych, w tym dane z baz danych 1
opublikowanej literatury, standardowe
wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych z wykazow krajowych,
dane obliczone, dane szacunkowe lub inne
dane reprezentatywne oraz dane uzyskane
z procesOw lub szacunkoéw zastepczych;

Or. en

Poprawka

22a) ,,wywnioskowane dane wtorne”
oznaczajq dane pierwotne g
poszczegolnych ustug transportowych
polgczone ze zagregowanymi danymi
pierwotnymi 7 porownywalnych rodzajow
dziatalnosci lub z polgczonych procesow
ze wspolpracujqcymi przedsiebiorstwami
w strukturze ,,przedsiebiorstw
rownorzednych”;

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

Poprawka
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23) ,,wartos¢ standardowa” oznacza
warto$¢ danych wtornych wyprowadzong z
opublikowanego zrodta, ktorg uznaje si¢ za
standardowg w przypadku braku danych
pierwotnych lub modelowanych;

Poprawka 156
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 23

Tekst proponowany przez Komisje

23) ,,wartos¢ standardowa” oznacza
warto$¢ danych wtornych wyprowadzong z
opublikowanego zrodta, ktdrg uznaje si¢ za
standardowg w przypadku braku danych
pierwotnych lub modelowanych;

Poprawka 157
Mohammed Chahim

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

23) ,,wartos¢ standardowa” oznacza
warto$¢ danych wtoérnych wyprowadzong z
opublikowanego zrodta zweryfikowanego
przez jednostke oceniajqcq zgodnosé,
ktéra uznaje si¢ za standardowg w
przypadku braku danych pierwotnych lub
modelowanych;

Or. en

Poprawka

23) ,,wartos¢ standardowa” oznacza
warto$¢ danych wtdrnych wyprowadzong z
opublikowanego zrodla, ktora uznaje si¢ za
standardowa w przypadku braku danych
pierwotnych, wywnioskowanych danych
wtornych lub danych modelowanych,;

Or. en

Poprawka

30a) ,baza danych dotyczgcych
wydajnosci transportu oparta na
rownorzednych odniesieniach” oznacza
zbior danych lub baze danych zgodnie z
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (ii), ktore opierajq
si¢ na regularnych danych pierwotnych
gromadzonych w grupie rownorzednej g
rozroZnieniem sektorowym i
geograficznym, przetoionych na
wskazniki intensywnosci emisji, ktore

PE758.158v01-00
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Poprawka 158

mogq by¢ wykorzystywane przez
mikroprzedsigbiorstwa oraz male i srednie
przedsiebiorstwa (,, MSP”), o ktorych
mowa w zaleceniu Komisji 2003/361/WE;

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 159
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

30a) ,panstwo trzecie” oznacza
panstwo, ktore nie jest czlonkiem Unii
Europejskiej, a takze panstwo lub
terytorium, ktérego obywatele nie
korzystajq z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii,
zgodnie 7 definicjq w art. 2 pkt 5
rozporzgdzenia (UE) 2016/399;

Or. en

Poprawka

30a) ,panstwo trzecie” oznacza
panstwo, ktore nie jest cztonkiem Unii
Europejskiej, a takze panstwo lub
terytorium, ktorego obywatele nie
korzystajq z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii,
zgodnie 7 definicjq w art. 2 pkt 5
rozporzgdzenia (UE) 2016/399.

Or. en

PE758.158v01-00 20/122 AM\1294689PL.docx
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Poprawka 160
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 30 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

30b) ,organizator ustug
transportowych” oznacza podmiot
Swiadczqcy ustugi transportowe, w
ktorych zleca si¢ podwykonawstwo obstugi
niektorych elementow lancucha
transportowego co najmniej jednemu
podmiotowi, ktory je obstuguje;

Or. en
Uzasadnienie

Dodano definicje podmiotu, ktory decyduje si¢ na czesciowe lub catkowite zlecenie
podwykonawstwa ustugi transportowej. Definicja ta jest zgodna z definicjg w normie ISO
14083:2023. Wprowadzono dodatkowq definicje podwykonawcy przewozu wykonujgcego
operacje transportowe w imieniu organizatora ustug transportowych.

Poprawka 161
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 30 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

30c) ,podwykonawca przewozu”
oznacza podmiot swiadczgcy lub
organizujgcy ustugi transportu
towarowego lub pasaZerskiego, tancuchy
transportowe lub operacje transportowe w
imieniu jednego organizatora lub kilku
organizatorow ustug transportowych na
podstawie ustalen umownych.

Or. en

AM\1294689PL.docx 21/122 PE758.158v01-00
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Uzasadnienie

Dodano definicje podmiotu, ktory decyduje sig¢ na czgsciowe lub catkowite zlecenie
podwykonawstwa ustugi transportowej. Definicja ta jest zgodna z definicjqg w normie ISO
14083:2023. Wprowadzono dodatkowq definicje podwykonawcy przewozu wykonujgcego
operacje transportowe w imieniu organizatora ustug transportowych.

Poprawka 162

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Emisje gazow cieplarnianych z
ushlug transportowych oblicza si¢ na
podstawie metodyki okreslonej w normie
EN ISO 14083:2023, w jej aktualne;j
wersji, oraz zgodnie z zasadami
okreslonymi w rozdziale I1I niniejszego
rozporzadzenia.

PE758.158v01-00

Poprawka

1. Emisje gazow cieplarnianych z
ushlug transportowych oblicza si¢ na
podstawie zasad okreslonych w rozdziale
11 niniejszego rozporzqdzenia jako emisje
w calym cyklu Zycia, obejmujgce
odpowiedni udzial emisji zwigzanych 7
budowaq infrastruktury wykorzystywanej
przez pojazd, emisje zwigzane 7 produkcjq,
utrzymaniem i wycofaniem pojazdu 7
eksploatacji oraz emisje od rodla energii
do kota pojazdu.

Odpowiedni udzial emisji zwigzanych 7
budowaq infrastruktury wykorzystywanej
przez pojazd, emisji zwigzanych z
produkcjq, utrzymaniem i wycofaniem
pojazdu z eksploatacji oblicza si¢ na
podstawie metodyki opracowanej przez
Komisje w drodze aktu delegowanego
zgodnie 7 art. 16.

Emisje gazow cieplarnianych od Zrodla
energii do kota pojazdu 7 ustug
transportowych oblicza si¢ na podstawie
metodyki okreslonej w normie EN ISO
14083:2023, w jej aktualnej wersji, oraz
zgodnie z zasadami okreslonymi w
rozdziale III niniejszego rozporzadzenia.

Or. en
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Poprawka 163
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 164

Poprawka

1a. Zakres metodyki okreslonej w
normie, o ktorej mowa w ust. 1, rozszerza
sie na:

a) produkcje pojazdow;
b) konserwacje pojazdow;

¢) budowe i utrzymanie infrastruktury
transportowej.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 165
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1a. Do [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ date: 36 miesigcy po wejsciu w
Zycie niniejszego rozporzqdzenial Komisja
przyjmuje akt delegowany ustanawiajqcy
metodyke, o ktorej mowa w ust. la
niniejszego artykutu, opartq na
najnowszych normach
migdzynarodowych.

Or. en
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PL

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 166

Poprawka

1a. Do dnia [Urzgd Publikacji: prosze
wstawic date wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja bezplatnie
udostepni norme EN ISO 14083:2023 na
tatwo dostepnej stronie internetowe;j.

Or. en

Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-

Reinhold

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 167
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
normy, o ktérej mowa w ust. 1, nie poZniej
niz 36 miesiecy od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

PE758.158v01-00
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Poprawka

1a. Komisja opracowuje metodyke
obliczania emisji w calym cyklu Zycia
pojazdu nie poZniej niz 36 miesiecy po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka

2. Nie pozniej niz do dnia [Urzqd
Publikacji: prosze wstawié date
przypadajgcq pierwszego dnia miesigca
nastepujgcego po uplywie 24 miesiecy od
daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, w ktérym ocenia:

a) potrzebe i moZliwosé zastgpienia
metodyki, o ktorej mowa w ust. 1,

AM\1294689PL.docx



Poprawka 168
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
normy, o ktérej mowa w ust. 1, nie pozniej
niz 36 miesiecy od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

AM\1294689PL.docx

alternatywq uwzgledniajgcq petny cykl
Zycia emisji gazow cieplarnianych
pochodzgcych 7 ustug transportowych;

b) potrzebe i moiliwosé innych
potencjalnych dostosowan jakiegokolwiek
elementu normy, o ktérej mowa w ust. 1;
oraz

¢) wykonalnosé i skutki gospodarcze,
srodowiskowe, zdrowotne i spoleczne
wigczenia do zakresu niniejszego
rozporzadzenia rozliczania
zanieczyszczenia powietrza
spowodowanego ustugami
transportowymi, ktore rozpoczynajg si¢
lub konczq na terytorium Unii.

W stosownym przypadku do sprawozdania
dolgcza si¢ wniosek ustawodawczy w
sprawie zmiany niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
normy, o ktérej mowa w ust. 1, nie pdzniej
niz 36 miesiecy od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia, w
szezegolnosci aby zapewnié jej spojnoscé
dltugoterminowymi celami klimatycznymi
Unii i posrednimi celami klimatycznymi
okreslonymi w rozporzqdzeniu (UE)
2021/1119 oraz innymi przepisami Unii
dotyczgcymi klimatu.

Or. en
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Poprawka 169

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
normy, o ktorej mowa w ust. 1, nie p6zniej
niz 36 miesiecy od daty rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 170

Poprawka

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
normy, o ktérej mowa w ust. 1, nie p6zniej
niz 48 miesiecy od daty rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
normy, o ktorej mowa w ust. 1, nie pdzniej
niz 36 miesigcy od daty rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 171

Poprawka

2. Komisja ocenia potrzebe
dostosowania jakiegokolwiek elementu
norm, o ktorych mowa w ust. 1 i la, nie
pdzniej niz 36 miesiecy od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze rozpoczqé kontrolg
zgodnosci w celu oceny jakichkolwiek

PE758.158v01-00

Poprawka

3. Komisja rozpoczyna kontrole
zgodnosci w celu oceny jakichkolwiek

AM\1294689PL.docx



zmian w normie, o ktorejf mowa w ust. 1.
Kontrolg zgodnosci inicjuje Komisja, ktora
w stosownych przypadkach moze podjac
dziatania na wniosek panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 172
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 16 w celu zwrdcenia si¢ do
Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego
0 zmiang¢ normy, o ktérej mowa w ust. 1, w
tym na podstawie wynikow oceny, o ktorej
mowa w ust. 2, oraz kontroli zgodnosci, o
ktorej mowa w ust. 3.

Poprawka 173
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 16 w celu zwrdcenia si¢ do
Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego

AM\1294689PL.docx

27/122

zmian w normach, o ktérych mowa w ust.
1 i 1a. Kontrole zgodnosci inicjuje
Komisja, ktora w stosownych przypadkach
moze podja¢ dzialania na wniosek panstwa
cztonkowskiego.

Or. en

Poprawka

5. Komisja w stosownych
przypadkach przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 16 w celu zwrdcenia si¢ do
Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego
0 zmian¢ normy, o ktérej mowa w ust. 1, w
tym na podstawie wynikow oceny, o ktorej
mowa w ust. 2, oraz kontroli zgodnosci, o
ktorej mowa w ust. 3, w szczegolnosci w
celu zapewnienia spojnosci normy g
dltugoterminowymi celami klimatycznymi
Unii i posrednimi celami klimatycznymi
okreslonymi w rozporzqdzeniu (UE)
2021/1119 oraz innymi przepisami Unii

dotyczgcymi klimatu.
Or. en
Poprawka
5. Komisja jest uprawniona do

przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 16 w celu zwrdcenia si¢ do
Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego

PE758.158v01-00
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0 zmiang¢ normy, o ktorej mowa w ust. 1, w
tym na podstawie wynikow oceny, o ktorej
mowa w ust. 2, oraz kontroli zgodnosci, o
ktérej mowa w ust. 3.

Poprawka 174

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 16 w celu zwrdcenia si¢ do
Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego
0 zmiang¢ normy, o ktorej mowa w ust. 1, w
tym na podstawie wynikow oceny, o ktorej
mowa w ust. 2, oraz kontroli zgodnosci, o
ktérej mowa w ust. 3.

Poprawka 175

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

o dodanie elementow, zwigkszenie
doktadnosci lub dokonanie innych zmian
normy, o ktérej mowa w ust. 1, w tym na
podstawie wynikdw oceny, o ktoérej mowa
w ust. 2, oraz kontroli zgodnosci, o ktorej
mowa w ust. 3.

Or. en

Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 16 w celu zwrdcenia si¢ do
Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego
0 zmiang¢ — co najmniej na szczeblu
regionalnym — normy, o ktdrej mowa w
ust. 1, w tym na podstawie wynikow
oceny, o ktérej mowa w ust. 2, oraz
kontroli zgodnosci, o ktorej mowa w ust. 3.

Or. en

Poprawka

Sa. W ocenie, o ktorejf mowa w ust. 2,
Komisja bada mozliwos¢ opracowania
wspolnych unijnych ram oceny i spdjnego
zglaszania danych dotyczgcych emisji
gazow cieplarnianych w calym cyklu iycia
wszystkich rodzajow transportu, w
szezegolnosci w odniesieniu do produkcji,
utrzymania i wycofania z eksploatacji

AM\1294689PL.docx



pojazdow, budowy, utrzymania i

Poprawka 176
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych
zgodnie z art. 17 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzgdzenia, aby
doprecyzowaé metodyke referencyjng, o
ktorej mowa w ust. 1, tak aby zapewni¢ jej
Jjednolite wdroZenie na rynku w
odniesieniu do podejscia do ustalania
odpowiednich parametrow istotnych pod
wzgledem emisji stuZgcych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych przed
swiadczeniem ustugi oraz, w stosownych
przypadkach, innych parametrow
technicznych zwigzanych 7 przydziatem
emisji lub agregacjq elementow danych,
ktore nie sq wyraznie wyjasnione w tej
metodyce.

AM\1294689PL.docx 29/122

Poprawka

skresla sie

uzytkowania infrastruktury, a takze
rownowaznego wplywu na klimat emisji
innych gazow ni; CO2 z lotnictwa. Ocena
ta musi by¢ zgodna z obowigzkami
okreslonymi w art. 7a rozporzqdzenia UE
2019/631 i art. 15 ust. 5 rozporzqdzenia
(UE) 2019/1242. W razie potrzeby
Komisja zwraca si¢ nastgpnie do
Europejskiego Komitetu
Normalizacyjnego o dokonanie przeglgdu
normy, o ktorej mowa w ust. 5, i
opracowanie jednolitej ogolnounijnej
metodyki obliczania emisji gazow
cieplarnianych w calym cyklu Zycia.

Or. en

Or. en

PE758.158v01-00
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Poprawka 177

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw wykonawczych
zgodnie z art. 17 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia, aby
doprecyzowac¢ metodyke referencyjnag, o
ktérej mowa w ust. 1, tak aby zapewnic jej
jednolite wdrozenie na rynku w
odniesieniu do podejscia do ustalania
odpowiednich parametrow istotnych pod
wzgledem emisji shuzacych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych przed
Swiadczeniem ustugi oraz, w stosownych
przypadkach, innych parametrow
technicznych zwigzanych z przydziatem
emisji lub agregacja elementéw danych,
ktére nie s3 wyraznie wyjasnione w tej
metodyce.

Poprawka 178

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do

PE758.158v01-00

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw wykonawczych
zgodnie z art. 17 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia, aby
doprecyzowac¢ metodyke referencyjna, o
ktorej mowa w ust. 1, tak aby zapewnic¢ jej
jednolite wdrozenie na rynku w
odniesieniu do podejscia do ustalania
odpowiednich parametrow istotnych pod
wzgledem emisji stuzacych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych przed
$wiadczeniem ustugi oraz, w stosownych
przypadkach, innych parametrow
technicznych zwigzanych z przydziatem
emisji lub agregacja elementéw danych,
ktore nie sg wyraznie wyjasnione w tej
metodyce. Czyniqc to, Komisja naleZycie
uwzglednia inne stosowne sektorowe
przepisy Unii, w tym rozporzqdzenie (UE)
2021/1119, w ktorym okreslono ramy
osiggniecia do 2030 r. unijnego celu
redukcji emisji gazow cieplarnianych
netto o co najmniej 55 % w poréwnaniu
z poziomami 7 1990 r. oraz celu
polegajgcego na osiggnieciu neutralnosci
klimatycznej calej gospodarki najpoiniej
do 2050 r.

Or. en

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do

AM\1294689PL.docx



przyjmowania aktow wykonawczych
zgodnie z art. 17 w celu uzupetienia
niniejszego rozporzadzenia, aby
doprecyzowa¢ metodyke referencyjng, o
ktorej mowa w ust. 1, tak aby zapewni¢ jej
Jjednolite wdroZenie na rynku w
odniesieniu do podejscia do ustalania
odpowiednich parametrow istotnych pod
wzgledem emisji stuzgcych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych przed
swiadczeniem ushugi oraz, w stosownych
przypadkach, innych parametréw
technicznych zwigzanych z przydziatem
emisji lub agregacja elementow danych,
ktore nie s3 wyraznie wyjasnione w tej
metodyce.

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 16 w celu uzupetienia
niniejszego rozporzadzenia, aby
opracowadé metodyke referencyjnag, o ktorej
mowa w ust. 1, i dostosowaé jg do
przepisow okreslonych w rozdziale 111
niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu
do podejscia do ustalania odpowiednich
parametrow istotnych pod wzgledem
emisji stuzacych do obliczania emisji
gazdw cieplarnianych przed swiadczeniem
ustugi oraz, w stosownych przypadkach,
innych parametrow technicznych
zwigzanych z przydzialem emisji lub
agregacja elementow danych, ktore nie sg
wyraznie wyjasnione w tej metodyce.

Or. en

Uzasadnienie

Metodyka referencyjna ma zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania catego systemu
rozliczania. W zwiqzku z tym akt delegowany uzupetni rozporzqdzenie w waznym aspekcie.

Poprawka 179

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych
zgodnie z art. 17 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia, aby
doprecyzowac¢ metodyke referencyjnag, o
ktérej mowa w ust. 1, tak aby zapewnic jej
jednolite wdrozenie na rynku w
odniesieniu do podejscia do ustalania
odpowiednich parametrow istotnych pod
wzgledem emisji shuzacych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych przed
Swiadczeniem ustugi oraz, w stosownych
przypadkach, innych parametréw
technicznych zwigzanych z przydziatem

AM\1294689PL.docx

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktu delegowanego zgodnie z
art. 16 w celu uzupeltnienia niniejszego
rozporzadzenia, aby doprecyzowac
metodyke referencyjng, o ktorej mowa w
ust. 1, tak aby zapewni¢ jej jednolite
wdrozenie na rynku w odniesieniu do
podejscia do ustalania odpowiednich
parametréw istotnych pod wzgledem
emisji stuzacych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych przed §wiadczeniem
ustugi oraz, w stosownych przypadkach,
innych parametrow technicznych
zwigzanych z przydziatem emisji lub

PE758.158v01-00

PL



PL

emisji lub agregacja elementéw danych,
ktére nie s3 wyraznie wyjasnione w tej
metodyce.

Poprawka 180
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,
traktujg priorytetowo wykorzystanie
danych pierwotnych do obliczania emisji
gazdw cieplarnianych z ustugi
transportowe;.

Poprawka 181

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,

PE758.158v01-00

agregacja elementow danych, ktore nie sg
wyraznie wyjasnione w tej metodyce.

Or. en

Poprawka

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,
wykorzystujg dane pierwotne do
obliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej, 7 wyjgtkiem ustug
Swiadczonych przez
mikroprzedsigbiorstwa oraz male i srednie
przedsiebiorstwa (MSP) zdefiniowane w
zaleceniu Komisji 2003/361/WE. MSP
traktujg priorytetowo wykorzystanie
danych pierwotnych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych z ushugi
transportowe;.

W drodze odstepstwa od akapitu
pierwszego MSP wykorzystujq dane
pierwotne do obliczania emisji gazow
cieplarnianych 7 tych ustug
transportowych, ktore wykonujq jako
podwykonawcy dla podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2, niebedgcych MSP.

Or. en

Poprawka

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,

AM\1294689PL.docx



traktujg priorytetowo wykorzystanie
danych pierwotnych do obliczania emisji
gazdw cieplarnianych z ustugi
transportowe;.

Poprawka 182
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty, o ktorych mowa w art. 2,
traktujg priorytetowo wykorzystanie
danych pierwotnych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych z ushugi
transportowe;.

Poprawka 183

wykorzystujg dane pierwotne do
obliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustugi transportowej, 7 wyjgtkiem ustug
Swiadczonych przez
mikroprzedsigbiorstwa oraz male i srednie
przedsiebiorstwa (MSP) zdefiniowane w
zaleceniu Komisji 2003/361/WE, w ciggu
pierwszych 36 miesiecy stosowania
niniejszego rozporzgdzenia. MSP traktuja
priorytetowo wykorzystanie danych
pierwotnych do obliczania emisji gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;.

Or. en

Poprawka

1. Podmioty, o ktorych mowa w art. 2,
traktujg priorytetowo wykorzystanie
danych pierwotnych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych z ushugi
transportowej oraz do niego zachecajq.
Korzystanie 7 danych pierwotnych jest
obowigzkowe po pieciu latach od wejscia
w gycie.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,

traktuja priorytetowo wykorzystanie

AM\1294689PL.docx
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Poprawka

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,
traktujg priorytetowo wykorzystanie

PE758.158v01-00
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danych pierwotnych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych z ushugi
transportowe;.

Poprawka 184
Mario Furore, Maria Angela Danzi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,
traktujq priorytetowo wykorzystanie
danych pierwotnych do obliczania emisji
gazdw cieplarnianych z ustugi
transportowe;.

Poprawka 185
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

danych pierwotnych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych z §wiadczonej przez
siebie ustugi transportowej. W
obliczeniach dotyczgcych elementow
tancucha transportowego zleconych
podwykonawcom mozna wykorzystywadé
dane wtorne.

Or. en

Poprawka

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2,
z wyjgtkiem MSP, wykorzystujg dane
pierwotne do obliczania emisji gazow
cieplarnianych z ustugi transportowe;.

Or. it

Poprawka

1a. Panstwo czlonkowskie moZe
postanowié, Ze korgystanie 7 danych
pierwotnych jest obowigzkowe dla
podmiotow innych niz te, o ktorych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku
ustug transportowych, ktore rozpoczynajg
si¢ i konczg na jego terytorium.

Or. en

34/122 AM\1294689PL.docx



Poprawka 186
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 187
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 188

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
2. Wykorzystanie danych wtérnych do
obliczania emisji gazéw cieplarnianych z

ustugi transportowej jest dozwolone pod
nastepujacymi warunkami:

AM\1294689PL.docx

35/122

Poprawka

1a. MSP sq zwolnione 7 obowigzku
korzystania 7 danych pierwotnych
okreslonego w ust. 1 niniejszego artykutu.

Or. en

Poprawka

1b. Panstwa czlonkowskie mogqg
wprowadzic¢ zachety administracyjne,
finansowe lub operacyjne w celu
stymulowania wykorzystania danych
pierwotnych i powinny powiadomié¢
Komisje o ich charakterze i ramach
czasowych.

Or. en

Poprawka

2. W przypadku gdy MSP zdecyduje
si¢ na wykorzystanie danych wtérnych
zgodnie 7 ust. 1, wyjgtkowe wykorzystanie
danych wtornych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych z ushugi

PE758.158v01-00
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transportowej jest dozwolone pod
nastepujacymi warunkami:

Or. en

Poprawka 189
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 - litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-a)  podmiot jest w stanie udowodnic,
Ze wykorzystanie danych pierwotnych nie
jest technicznie wykonalne lub byltoby
nadmiernie kosztowne;

Or. en

Poprawka 190
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera a — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i) baz danych i zhiorow danych skresla sig
zawierajqcych wartosci standardowe

intensywnosci emisji gazow

cieplarnianych prowadzonych przez osoby

trzecie zgodnie 7 art. 7;

Or. en

Poprawka 191
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera b a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 192

Poprawka

ba)  standardowe wspolczynniki emisji
gazow cieplarnianych w cyklu Zycia
pojazdu pochodzq 7 centralnej unijnej
bazy danych zawierajqcej standardowe
wspolczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktorejf mowa w art. 8;

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 193
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx 37/122

Poprawka

ca)  podmiotom, o ktorych mowa w art.
2, nie wydano oznakowania zgodnie 7 art.
14 rozporzgdzenia (UE) 2023/2405.

Or. en

Poprawka

2a. Jezeli dane wtorne lub szacunki
dotyczqgce odleglosci sq wymagane w
mianowniku do celow ustalenia
intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych z dziatalnosci
transportowej, w ramach metodyki
okreslonej w normie EN ISO 14083:2023
stosuje si¢ wylgcznie odleglosé po
ortodromie. Taki przepis nie moze w
Zaden sposob by¢ szkodliwy dla
wykorzystania danych pierwotnych, a

PE758.158v01-00
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jezeli w liczniku do obliczenia catkowitych
emisji wigzanych z ustugq stosuje sie
inng odleglosé, takq jak odleglosé
rzeczywista, w mianowniku nalezy
zastosowac to samo pojecie. W przypadku
kolei stosuje si¢ odleglos¢ po torach.

Or. en

Poprawka 194
Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. W przypadku gdy podmiot, o
ktorym mowa w art. 2, to organizator
ustug transportowych, zarowno
organizator ustug transportowych jak i
podwykonawca przewozu sq uprawnieni
do podjecia decyzji, czy obliczy¢ dane
wyjsciowe dla czesci operacji
transportowej objetej podwykonawstwem
na podstawie danych pierwotnych czy
wtornych, niezaleinie od metody wybranej
przez organizatora ustug transportowych
do obliczenia wlasnych danych
wyjsciowych.

Or. en
Uzasadnienie

W sytuacjach, w ktorych ustugi transportowe sq zlecane podwykonawcom, glowny
wykonawca powinien mie¢ mozliwos¢ zaakceptowania kombinacji danych pierwotnych i
wtornych od podwykonawcow podczas pomiaru emisji gazow cieplarnianych z danej
operacji. Powinno to by¢ niezalezne od metody wybranej przez gtownego wykonawce do
raportowania emisji gazow cieplarnianych jego wiasnej floty. Gtowny wykonawca powinien
miec¢ mozliwos¢ sumowania wartosci podczas raportowania, niezaleznie od tego, w jaki
sposob wartosci te zostaty obliczone (1j. na podstawie danych pierwotnych lub wtornych,).

Poprawka 195
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2b. W przypadku gdy podmiot, o
ktorym mowa w art. 2, jest organizatorem
ustug transportowych, ktory decyduje si¢
na wlgczenie danych dotyczgcych emisji
gazow cieplarnianych podwykonawcy do
swoich ogdlnych obliczen dotyczgcych
ustugi transportowej, ma on mozliwosé
opierania si¢ na danych wtornych
pochodzgcych od jego podwykonawcow
przewozu. Jest to dozwolone nawet w
przypadku, gdy glowny podmiot
zdecydowal si¢ na wykorzystanie danych
pierwotnych do obliczenia emisji gazow
cieplarnianych pochodzqcych 7 ustugi
transportowej wykonanej przez innych
podwykonawcow przewozu lub wlasng

flote.

Or. en

Uzasadnienie

W sytuacjach, w ktorych ustugi transportowe sq zlecane podwykonawcom, glowny
wykonawca powinien mie¢ mozliwosc¢ zaakceptowania kombinacji danych pierwotnych i
wtornych od podwykonawcow podczas pomiaru emisji gazow cieplarnianych z danej
operacji. Powinno to by¢ niezalezne od metody wybranej przez gtownego wykonawce do
raportowania emisji gazow cieplarnianych jego wiasnej floty. Gtowny wykonawca powinien
miec¢ mozliwos¢ sumowania wartosci podczas raportowania, niezaleznie od tego, w jaki
sposob wartosci te zostaty obliczone (1j. na podstawie danych pierwotnych lub wtornych,).

Poprawka 196

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx
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Poprawka
2b. Producenci oryginalnego sprzetu

przyznajg MSP odpowiedni dostep do
odpowiednich danych poktadowych, o ile
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jest to istotne dla ulatwienia im
doktadnego gromadzenia danych i
pozniejszych obliczen.

Or. en

Poprawka 197
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2c. W przypadku gdy emisje gazow
cieplarnianych pochodzgce 7 energii
elektrycznej zuiywanej w transporcie
mozna okresli¢ ilosciowo, stosujqc
podejscie oparte na lokalizacji i podejscie
rynkowe zgodnie 7 normg EN ISO
14083:2023, zglasza si¢ rynkowy koszyk
energii elektrycznej. Do celow tworzenia
baz danych, o ktérych mowa w art. 5 ust.
2 lit. a)-b) niniejszego rozporzgdzenia, w
odniesieniu do energii elektrycznej stosuje
si¢ podejscie oparte na lokalizacji.

Or. en
Uzasadnienie
Nalezy ustanowi¢ strone energetyczng zglaszania emisji gazow cieplarnianych z
wykorzystaniem podwdjnego podejscia — opartego na lokalizacji, ktore bazuje na krajowym
koszyku produkcji, a takze rynkowego, ktore uwzglednia wybory dokonywane przez

przedsiebiorstwo w odniesieniu do dostawcy energii lub produktu. Zacheci to
przedsiebiorstwa transportowe do korzystania ze zrownowazonej energii.

Poprawka 198
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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2d. W odniesieniu do paliw
transportowych wymienionych w
zalgczniku V do dyrektywy (UE)
2018/2001 — ich wartosci standardowe
intensywnosci emisji w bazie danych, o
ktorej mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i),
nie mogq by¢ nizsze ni; wartosci
zagregowane (obliczone w odniesieniu do
odpowiednika paliw kopalnych)
wymienione w czesciach A i B tego
zalgcznika.

Or. en
Uzasadnienie

Aby zapewnic spojnos¢ i neutralne technologicznie podejscie do wszystkich nosnikow energii,
biopaliwom nalezy przypisac wartosci standardowe emisji, ktore sq co najmniej rownowazne
wartosciom wymienionym w zatgczniku V do dyrektywy w sprawie energii ze Zrodet
odnawialnych.

Poprawka 199
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 5a

Unijne uproszczone narzedzie
obliczeniowe dla MSP

1. Przed [data rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
opracowuje uproszczone narzedzie
obliczeniowe dla MSP

G, CountGHG4SMESs”) w celu ulatwienia
im rozliczania emisji gazow
cieplarnianych i uproszczenia wdraZania
przez nie niniejszego rozporzqdzenia.

2. Narzedzie CountGHG4SME's
udostepnia si¢ bezplatnie, w formie
przyjaznej dla uiytkownika i tatwo
dostepnej online. Towarzyszqg mu
wytyczne zawierajgce opis poszczegolnych
krokow, w ktorych jasno wyjasniono jego
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Poprawka 200

funkcjonowanie.

3. Komisja dopilnowuje, aby
CountGHG4SME zachecalo do
wykorzystywania danych pierwotnych do
obliczania emisji gazow cieplarnianych.

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowa unijng baze danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (1).

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska, uwzgledniajgc
wiedze eksperckq odpowiednich
zainteresowanych stron, ustanawia
podstawowa unijng baze danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (1), w ciggu 24
miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia. Tworzqc podstawowq
unijng baze danych zawierajgcq
standardowe wartosci intensywnosci
emisji, o ktorejf mowa w art. 5 ust. 2 lit. a)
pkt (i), Komisja i Europejska Agencja
Srodowiska opracowujq oddzielng tabele
dla kazdego rodzaju transportu i mogq
uwzglednic¢ bazy danych prowadzone
przez panstwa czlonkowskie i osoby
trzecie, ktore zawierajq specjalistyczne
regionalne lub sektorowe wartosci
intensywnosci emisji.

Or. en

Uzasadnienie

The proposal does not specify the date by which the core EU database of default emission
intensity values needs to be set up, so this should be clarified in the text. The establishment of
an EU database will act as an important reference point for entities who choose to use
secondary data. It is expected that entities that do not have the necessary resources to collect
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primary data will at first rely on secondary data, increasing the importance of swiftly having
an EU database of default emission intensity values in place. For the technical details, it is
important that the Commission involves experts from member states, as well as civil society
and industry, their insights and expertise will be valuable in ensuring that technical rules and
specifications are accurate, relevant and effective. The core EU database should make use as
much as possible of the regional and sectoral expertise present in the member states.

Poprawka 201
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowa unijng baze danych
zawierajacg standardowe wartosci

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowa unijng baze danych
zawierajacg standardowe wartosci

intensywnosci emisji, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (1).

intensywnosci emisji, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i). Wartosci
standardowe intensywnosci emisji sq
zgodne ze wspolczynnikami intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych okreslonymi
w normie ISO 14083, w szczegolnosci
wodlegloscig po ortodromie” do celow
obliczania odleglosci.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta stuzy wyjasnieniu pomiaru odlegtosci stosowanego w unijnej bazie danych. To
znormalizowane podejscie do obliczania odlegtosci ma na celu poprawe porownywalnosci i
obnizenie kosztow administracyjnych.

Poprawka 202
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

l. Komisja z pomoca Europejskiej 1. Komisja z pomoca Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia Agencji Srodowiska ustanawia
AM\1294689PL.docx
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podstawowg unijng baz¢ danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt ().

Poprawka 203
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Rozporzadzenie 2023/0266(COD)
Artykut 6 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowg unijng baz¢ danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt ().

podstawowa unijng baz¢ danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i), w ciggu

24 miesiecy od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowa unijng baz¢ danych
zawierajacg standardowe warto$ci
intensywnosci emisji, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i), w ciggu

24 miesiecy od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqgdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Przedsiebiorstwa powinny mie¢ mozliwos¢ jak najszybszego dostepu do danych wtornych, aby
zapewni¢ plynng sprawozdawczos¢ jak najszybciej po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia. W tym celu nalezy jak najszybciej udostepnic bazy danych zapewnione przez
Komisje, poniewaz stanowiq one kluczowy wymog wykorzystywania danych wtornych zgodnie

zart. 5 ust. 2.

Poprawka 204
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

PE758.158v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomoca Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowa unijng baze danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (1).

Poprawka 205

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia

[18 miesiecy po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial podstawowa
unijng baze¢ danych zawierajaca
standardowe warto$ci intensywnosci
emisji, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2

lit. a) pkt (i).

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia
podstawowg unijng baz¢ danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywnosci emisji, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i).

Poprawka 206

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska i innych unijnych
organow sektorowych ustanawia
podstawowa unijng baze danych
zawierajacg standardowe wartosci
intensywno$ci emisji zweryfikowane
zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem.

Or. en

Poprawka

1a. Przy opracowywaniu wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych Komisja
konsekwentnie stosuje wylgcznie metode
odleglosci po ortodromie, o ktorej mowa w
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art. 5 ust. 2 lit. a), zawartg w normie

EN ISO 14083: 2023, a takze stosuje
podejscie oparte na lokalizacji
przewidziane w normie, o ktorej mowa w
art. 4 (,podejscie oparte na lokalizacji”),
oraz zapewnia spojnosc¢ tych wartosci
standardowych 7 rozporzgdzeniem (UE)
2021/1119 ustanawiajgcym ramy
osiggniecia do 2030 r. celu redukcji emisji
gazow cieplarnianych netto w Unii o co
najmniej 55 % w poréwnaniu

z poziomami z 1990 r. oraz celu
polegajgcego na osiggnieciu neutralnosci
klimatycznej calej gospodarki najpozniej
do 2050 r., a takze z innymi majgcymi
zastosowanie przepisami prawa Unii w
dziedzinie klimatu, energii i transportu.
Jezeli emisje gazow cieplarnianych 7
energii elektrycznej zuiywanej w
transporcie mozna okreslié ilosciowo za
pomocq podejscia opartego na lokalizacji i
podejscia rynkowego zgodnie 7 normg EN
IS0 14083:2023, zglasza si¢ rynkowy
koszyk energii elektrycznej, pod
warunkiem Ze spelnione sq warunki
okreslone w zalgczniku J do wspomnianej
normy.

Or. en

Poprawka 207
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. W sytuacji gdy wartosci
standardowe intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych nie sq dostgpne w
podstawowej unijnej bazie danych,
podmioty mogq odnies¢ sie do innych
krajowych baz danych, ktore uznaje si¢ za
zweryfikowane zgodnie 7 art. 13 ust. 8 lub
ktore zostaly zweryfikowane zgodnie 7
innymi obowiqzujgcymi przepisami Unii,
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pod warunkiem Ze takie dane sq dostepne
na tym samym poziomie agregacji, co
poziom wymagany na mocy niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en
Uzasadnienie

Podmioty powinny mie¢ mozliwos¢ opierania sie na innych zZrodtach zawierajgcych wartosci
standardowe intensywnosci emisji gazow cieplarnianych w przypadku, gdy informacje te nie
sq dostgpne w podstawowej unijnej bazie danych. W okresie przejsciowym podmioty moggq
rowniez uzna¢ te elastycznos¢ za uzyteczng, poniewaz termin utworzenia unijnych baz danych
nie zostal jeszcze okreslony.

Poprawka 208
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)
Rozporzadzenie 2023/0266(COD)
Artykut 6 —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. W sytuacji, gdy wartosci
standardowe intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych nie sq dostepne w
centralnej unijnej bazgie danych, podmioty
mogq wykorzystywac inne krajowe bazy
danych, ktore uznaje si¢ za zweryfikowane
zgodnie 7 art. 13 ust. 8 lub ktore zostaly
weryfikowane zgodnie 7 innymi
obowigzujqcymi przepisami Unii, pod
warunkiem Ze takie dane sq dostepne na
tym samym poziomie agregacji co poziom
wymagany na mocy niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. en
Uzasadnienie

W przeciwienstwie do centralnej unijnej bazy danych niektore krajowe bazy danych juz
istniejq. Wydaje si¢ zatem rozsqdne, aby w ramach rozwigzania przejsciowego do czasu
utworzenia centralnej unijnej bazy danych podmioty mialy dostep do tych danych. W
najlepszym przypadku to rozwigzanie przejsciowe bedzie obowigzywalto tylko 24 miesigce,
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poniewaz do tego czasu Komisja ustanowi centralng unijng baze danych zawierajgcq
wartosci standardowe emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 209
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 210
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ i ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

PE758.158v01-00
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Poprawka

1b. Gdy wartosci standardowe
intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych nie sq dostgpne w
podstawowej unijnej bazie danych,
podmioty mogq odnies¢ sie do innych
krajowych baz danych, ktore uznaje si¢ za
zweryfikowane zgodnie 7 art. 13 ust. 8 lub
ktore zostaly zweryfikowane zgodnie 7
innymi obowiqzujgcymi przepisami Unii,
pod warunkiem Ze takie dane sq dostgpne
na tym samym poziomie agregacji, co
poziom wymagany na mocy niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje, ciagly rozwdj oraz
odpowiedni poziom bezpieczenstwa bazy
danych, o ktérej mowa w ust. 1, z
uwzglednieniem rozwoju
najnowoczesniejszych technologii w
sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych. Komisja
ocenia potrzebe aktualizacji baz danych
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Poprawka 211

co najmniej raz w roku. Wszelkie
aktualizacje wartosci standardowych sq
niezwlocznie podawane do wiadomosci
publicznej. Po takiej aktualizacji
zainteresowane podmioty w razie potrzeby
w ciggu 12 miesiecy odpowiednio
modyfikujq wszelkie dane wyjsciowe
ustalone zgodnie 7 art. 9.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ 1 ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs$¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka

2. Komisja zapewnia odpowiedni
poziom bezpieczenstwa, utrzymanie,
aktualizacje 1 ciggly rozwo6j bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych. Komisja
ocenia potrzebe aktualizacji baz danych
co najmniej raz w roku. Wszelkie
aktualizacje wartosci standardowych sq
niegwlocznie podawane do wiadomosci
publicznej. Po takiej aktualizacji
zainteresowane podmioty w razie potrzeby
w ciggu 24 miesiecy odpowiednio
modyfikujq wszelkie dane wyjsciowe
ustalone zgodnie 7 art. 9.

Or. en

Uzasadnienie

Komisja Europejska powinna zapewni¢ wprowadzenie mechanizmow cyberbezpieczenstwa w
celu uniknigcia zewnetrznych zaktocen wartosci standardowych zawartych w podstawowej

unijnej bazie danych.
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Poprawka 212
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje 1 ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs$¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 213
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ 1 ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs$¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 214
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

PE758.158v01-00

Poprawka

2. Komisja zapewnia co najmniej raz
do roku utrzymanie, aktualizacje 1 ciagly
rozwdj bazy danych, o ktorej mowa w ust.
1, z uwzglednieniem rozwoju
najnowoczesniejszych technologii w
sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Or. en

Poprawka

2. Komisja zapewnia co najmniej raz
do roku utrzymanie, aktualizacje 1 ciagly
rozw0j bazy danych, o ktorej mowa w ust.
1, z uwzglednieniem rozwoju
najnowoczesniejszych technologii w
sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Or. en

AM\1294689PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje 1 ciggly rozwo6j bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 215

Poprawka

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje 1 ciggly rozwo6j bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych co najmniej
raz do roku.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje i ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
rozwoju najnowoczesniejszych technologii
w sektorze transportowym oraz nowych
podejs$¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 216

Poprawka

2. Komisja zapewnia utrzymanie,
aktualizacje, ciagly rozwdj oraz
odpowiedni poziom bezpieczenstwa bazy
danych, o ktérej mowa w ust. 1, z
uwzglednieniem rozwoju
najnowoczesniejszych technologii w
sektorze transportowym oraz nowych
podejs$¢ metodologicznych do obliczania
emisji gazow cieplarnianych.

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

Poprawka
2a. Komisja wspomagana przez

Europejskq Agencje Srodowiska i 7
uwzglednieniem wiedzy eksperckiej
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odpowiednich zainteresowanych stron
zapewnia przeprowadzanie kontroli
Jjakosci technicznej wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych, podobnie jak w
przypadku baz danych lub zbiorow danych
prowadzonych przez osoby trzecie.

Or. en
Uzasadnienie

While there is a clear process on how to carry out technical quality checks for databases and
datasets of default values for GHG emission intensity operated by third parties (Article 7),
there are no indications on how the European Commission and the European Environmental
Agency plan to verify the data in the core EU database they will manage. A process should be
in place to ensure that the values are accurate. For the technical details, it is important that
the Commission involves experts from member states, as well as civil society and industry,
their insights and expertise will be valuable in ensuring that technical rules and specifications
are accurate, relevant and effective.

Poprawka 217
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Komisja wspomagana przez
Europejskq Agencje Srodowiska zapewnia
przeprowadzanie kontroli jakosci
technicznej wartosci standardowych
intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych, podobnie jak w przypadku
baz danych lub zbiorow danych
prowadzonych przez osoby trzecie.

Or. en
Poprawka 218
Silvia Modig, Elena Kountoura
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3
PE758.158v01-00 52/122 AM\1294689PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych wartos$ci
intensywnos$ci emisji jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezplatny.

Poprawka 219
Edina To6th, Andor Deli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych wartos$ci
intensywnos$ci emisji jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezptatny.

Poprawka 220

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych wartos$ci
intensywnos$ci emisji jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezptatny.

AM\1294689PL.docx

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, moZliwosé przesylania
informacji zwrotnych oraz sprawdzenia
lub wykorzystania standardowych wartosci
intensywnos$ci emisji s¢ otwarte dla ogotu
spoteczenstwa i bezplatne.

Or. en

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych warto$ci
intensywnos$ci emisji jest otwarty dla ogotu
spoleczenstwa, bezplatny i zapewniany we
wszystkich jezykach urzedowych UE.

Or. en

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych warto$ci
intensywnosci emisji jest fatwy, otwarty
dla ogdhu spoteczenstwa 1 bezplatny.

Or. en
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Poprawka 221
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Dostep do bazy danych, o ktore;j 3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych wartos$ci wykorzystania standardowych warto$ci
intensywnos$ci emisji jest otwarty dla ogotu intensywnosci emisji jest fatwy, otwarty
spoteczenstwa i bezptatny. dla ogdhu spoteczenstwa i bezplatny.
Or. en
Uzasadnienie

Komisja Europejska powinna dotozy¢ staran, aby utatwié¢ dostep do podstawowej unijnej bazy
danych podmiotom kazdej wielkosci.

Poprawka 222
Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-
Reinhold

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. 12 miesigcy po utworzeniu
podstawowej unijnej bazy danych ustaje
moZliwosé stosowania kryteriow
granicznych okreslonych w pkt 5.2.3
normy ISO 14083:2023.

Or. en
Poprawka 223
Silvia Modig, Elena Kountoura
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — tytul
PE758.158v01-00 54/122 AM\1294689PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Bazy danych i zbiory danych zawierajgce
standardowe wartosci intensywnos$ci
emisji gazow cieplarnianych, prowadzone
przez osoby trzecie

Poprawka 224

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Tworca bazy danych lub zbioru
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
lit. a) ppkt (ii), przedktada Komisji
wniosek o kontrolg jakos$ci techniczne;j
wartos$ci standardowych intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych zawartych w
tej bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomocg Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrole jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 48 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 225

Poprawka

Dane dotyczgce intensywnos$ci emisji
gazdw cieplarnianych dostarczane przez
osoby trzecie

Or. en

Poprawka

1. Baza danych lub zbior danych, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (ii),
moggq by¢ wykorzystywane wylgcznie do
uzyskiwania danych wtornych, o ile
podstawowa unijna baza danych, o ktorej
mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i), jeszcze
nie dziala. Twoérca bazy danych lub zbioru
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2

lit. a) pkt (i), przedktada Komisji wniosek
o kontrole jakoS$ci technicznej wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazdw cieplarnianych zawartych w tej
bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomoca Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrole jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia. Kontrole jakosci
technicznej przeprowadza sie w ciggu

12 miesigcy od oficjalnego otrzymania
wniosku.

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1294689PL.docx
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Artykul 7 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

1. Tworca bazy danych lub zbioru
danych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
lit. a) ppkt (i1), przedktada Komisji
wniosek o kontrole jako$ci technicznej
wartosci standardowych intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych zawartych w
tej bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomoca Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrolg jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

1. Baza danych lub zbior danych, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (ii),
moggq by¢ wykorzystywane wylgcznie do
uzyskiwania danych wtornych, o ile
podstawowa unijna baza danych, o ktorej
mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) pkt (i), jeszcze
nie dziala. Tworca bazy danych lub zbioru
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2

lit. a) pkt (i1), przedktada Komisji wniosek
o kontrole jakoS$ci technicznej wartos$ci
standardowych intensywnos$ci emisji
gazow cieplarnianych zawartych w tej
bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomoca Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrolg jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia. Kontrolg jakosci
technicznej przeprowadza si¢ w
stosownym czasie od oficjalnego
otrzymania wniosku.

Or. en

Uzasadnienie

Aby zapobiec wybieraniu przez dostawcow ustug transportowych baz danych, ktore sq dla
nich najbardziej korzystne, po uruchomieniu podstawowej unijnej bazy danych uzywanie jej
musi sta¢ si¢ obowigzkowe w przypadku korzystania z danych wtornych.

Poprawka 226
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Tworca bazy danych lub zbioru
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
lit. a) ppkt (i), przedktada Komisji

wniosek o kontrole jakosci technicznej
warto$ci standardowych intensywnosci

PE758.158v01-00
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Poprawka

1. Osoby trzecie moggq przedkladacé
Komisji dodatkowe dane dotyczgce
wartos$ci standardowych intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych
odzwierciedlonych w bazie danych
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emisji gazow cieplarnianych zawartych w
tej bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomocg Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrole jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 227
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Rozporzadzenie 2023/0266(COD)
Artykut 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Tworca bazy danych lub zbioru
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
lit. a) ppkt (i1), przedktada Komisji
wniosek o kontrole jako$ci techniczne;j
warto$ci standardowych intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych zawartych w
tej bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomoca Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrolg jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia.

zgodnie z art. 6. Komisja z pomoca
Europejskiej Agencji Srodowiska
przeprowadza kontrole jakosci technicznej
zgodnie z wymogami okreslonymi w

art. 4-8 niniejszego rozporzadzenia i moze
wprowadzacé zmiany w podstawowej
unijnej bazie danych zawierajgcej
wartosci standardowe intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych zgodnie 7
art. 6 na podstawie danych.

Or. en

Poprawka

1. Tworca bazy danych lub zbioru
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2

lit. a) pkt (i1), przedktada Komisji wniosek
o kontrole jakoS$ci technicznej wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych zawartych w tej
bazie danych lub tym zbiorze danych.
Komisja z pomoca Europejskiej Agencji
Srodowiska przeprowadza kontrolg jakosci
technicznej zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia. Kontrola jakosci
technicznej zostanie przeprowadzona
niezwlocznie po oficjalnym otrzymaniu
wniosku.

Or. en

Uzasadnienie

Aby unikngc¢ potencjalnych luk w zglaszaniu uprawnien, dane wtorne nalezy jak najszybciej
wykorzystywa¢ do obliczania emisji gazow cieplarnianych w ramach ustugi transportowej. W
tym celu nalezy zadba¢ o to, by kontrole jakosci przeprowadzane przez Komisje nie okazatly

sig wgskim gardlem.
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Poprawka 228
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 229
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celow wykorzystywania danych
wtornych zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a)

pkt (i1) wykorzystuje si¢ wylacznie bazy
danych i zbiory danych zawierajace
standardowe warto$ci intensywnos$ci
emisji, ktore pozytywnie oceniono w
ramach kontroli jako$ci technicznej, o
ktorej mowa w ust. 1.

PE758.158v01-00

58/122

Poprawka

1a. Kontrola jakosci technicznej baz
danych i zbiorow danych zawierajgcych
wartosci standardowe intensywnosci
emisji gazow cieplarnianych, o ktorej
mowa w ust. 1, obejmuje poréownanie
emisji zgloszonych przy uiyciu danych
pierwotnych 7 emisjami, ktore zostalyby
zgloszone 7 wykorzystaniem bazy danych
lub wartosci standardowych, dla
rownowaznych reprezentatywnych
przypadkow uiycia. Bazy danych i
wartosci standardowe, ktore prowadzilyby
do zaniZenia powstalych emisji w
porownaniu 7 zglaszaniem danych
Dpierwotnych, otrzymujq w ramach
kontroli jakosci technicznej oceng

negatywnaq.

Or. en

Poprawka

2. Do celow wykorzystywania danych
wtornych zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a)

pkt (i1) wykorzystuje si¢ wylacznie bazy
danych i zbiory danych, w ktérych do
obliczania odleglosci stosuje si¢ metode
odleglosci po ortodromie, o ktorej mowa w
normie ISO 14083:2023, oraz zawierajace
standardowe wartosci intensywnosci
emisji, ktore pozytywnie oceniono w

AM\1294689PL.docx



ramach kontroli jakos$ci technicznej, o
ktorej mowa w ust. 1. Komisja publikuje i
prowadzi aktualny wykaz prowadzonych
przez osoby trzecie i ocenionych
pozytywnie baz danych wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych. Aktualny wykaz
Jjest publicznie dostepny na specjalnej
stronie internetowej.

Or. en
Poprawka 230
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Do celéw wykorzystywania danych 2. Do celéw wykorzystywania danych
wtornych zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a) wtérnych zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a)
pkt (i1)) wykorzystuje si¢ wytacznie bazy pkt (i1) wykorzystuje si¢ wylacznie bazy
danych 1 zbiory danych zawierajace danych 1 zbiory danych zawierajace
standardowe warto$ci intensywnosci standardowe wartosci intensywnosci
emisji, ktore pozytywnie oceniono w emisji, ktore pozytywnie oceniono w
ramach kontroli jakos$ci technicznej, o ramach kontroli jakos$ci technicznej, o
ktorej mowa w ust. 1. ktorej mowa w ust. 1. Komisja publikuje i

prowadzi aktualny wykaz prowadzonych
przez osoby trzecie i ocenionych
pozytywnie baz danych wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych. Aktualny wykaz
Jjest publicznie dostgpny na specjalnej
stronie internetowej.

Or. en
Uzasadnienie
Komisja powinna podjgé starania w celu scentralizowania wykazu prowadzonych przez osoby
trzecie i ocenionych pozytywnie baz danych wartosci standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych.

Poprawka 231

AM\1294689PL.docx 59/122 PE758.158v01-00
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Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celow wykorzystywania danych
wtornych zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. a)

Pkt (ii) wykorzystuje si¢ wylacznie bazy
danych i zbiory danych zawierajace
standardowe warto$ci intensywnosci
emisji, ktore pozytywnie oceniono w
ramach kontroli jakos$ci technicznej, o
ktorej mowa w ust. 1.

Poprawka 232
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kontrola jakosci technicznej jest
wymagana najpozniej po uplywie

24 miesiecy od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzqdzenia.
Zapis pozytywnej oceny tej kontroli
jakosci jest wazny przez dwa lata.

Poprawka 233

Poprawka

2. Do celéw zwigkszenia doktadnosci
lub opracowania w inny sposob
podstawowej unijnej bazy danych
zawierajqcej wartosci standardowe
intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych zgodnie z art. 6
wykorzystuje si¢ wylacznie dane
zawierajace standardowe wartosci
intensywnosci emisji, ktore pozytywnie
oceniono w ramach kontroli jakosci
technicznej, o ktérej mowa w ust. 1.

Or. en

Poprawka
3. Zapis pozytywnej oceny kontroli

jakosci zgodnej z art. 1 jest wazny przez
dwa lata.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

PE758.158v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Kontrola jakos$ci technicznej jest
wymagana najpozniej po uptywie

24 miesigcy od daty rezpoczecia
stosowania niniejszego rozporzqdzenia.
Zapis pozytywnej oceny tej kontroli
jakosci jest wazny przez dwa lata.

Poprawka 234

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kontrola jakosci technicznej jest
wymagana najpdzniej po uptywie

24 miesigcy od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Zapis pozytywnej oceny tej kontroli
jakosci jest wazny przez dwa lata.

Poprawka 235
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

Poprawka

3. Kontrola jakos$ci technicznej jest
wymagana najpdzniej po uptywie

12 miesi¢cy od daty otrzymania wniosku,
o ktorym mowa w ust. 1. Zapis pozytywnej
oceny tej kontroli jakoS$ci jest wazny przez
dwa lata.

Or. en

Poprawka

3. Kontrola jakosci technicznej jest
wymagana najpdzniej po uptywie

12 miesigcy od daty rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Zapis pozytywnej oceny tej kontroli
jakosci jest wazny przez dwa lata.

Or. en

Poprawka

4a.  Kontrola jakosci technicznej baz
danych i zestawow danych wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych obejmuje co
najmniej poréownanie emisji zgloszonych
przy uzyciu danych pierwotnych z
emisjami, ktore zostalyby zgloszone z
wykorzystaniem bazy danych lub wartosci
standardowych. Bazy danych i wartosci
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standardowe, ktore nie odzwierciedlajq
powstalych emisji w poréwnaniu 7
zglaszaniem danych pierwotnych, uwaza
si¢ za niespelniajgce wymogow kontroli
jakosci technicznej. Preferowany rodzaj
bazy danych (,,baza danych dotyczgcych
wydajnosci transportu oparta na
rownorzednych odniesieniach”) bazuje na
regularnych danych pierwotnych
gromadzonych w rownorzednej grupie ze
zroZnicowaniem sektorowym i
geograficznym, przetoionych na
wskazniki intensywnosci emisji, ktore
mogq by¢ wykorzystywane przez MSP.
Kontrola jakosci technicznej powinna by¢
przeprowadzana regularnie, co najmniej
[dwa razy] w roku.

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie kontroli jakosci technicznej. W poprawce sugerowana jest ,,baza danych
dotyczgcych wydajnosci transportu oparta na rownorzednych odniesieniach” oparta na
regularnych danych pierwotnych, zapewniajqca doktadniejszy punkt odniesienia do
porownan. Ten dodatek uznaje ograniczenia wartosci domysinych i baz danych oraz
zapewnia kompleksowq kontrole, ktora jest zgodna z rzeczywistymi wartosciami emisji.

Poprawka 236
Mohammed Chahim

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00
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Poprawka

4a.  Kontrola jakosci technicznej baz
danych i zbiorow danych wartosci
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych, o ktorej mowa w
ust. 1, polega co najmniej na porownaniu
w rownowaznych reprezentatywnych
przypadkach uiycia danych wyjsciowych
wywnioskowanych 7 danych pierwotnych
z danymi wyjsciowymi wygenerowanymi
na podstawie wartosci standardowych
zawartych w danej bazie danych lub
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Poprawka 237

zbiorze danych. Kontroli jakosci
technicznej nie uznaje sie za zaliczong,
jezeli zastosowanie danych wartosci
standardowych skutkowaloby niiszymi
wartosciami danych wyjsciowych,
wyrazonymi zgodnie 7 art. 9 ust. 3, w
porownaniu 7 wartosciami danych
wyjsciowych wywnioskowanych 7 danych
pierwotnych. Kontrole jakosci technicznej
naleiy powtarzaé regularnie.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 238
Mohammed Chahim

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

Poprawka

4a. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych wartosci
intensywnosci emisji jest otwarty dla
ogotu spoleczenstwa i bezplatny.

Or. en

Poprawka

4b. Oceniajgc bazy danych i zbiory
danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
lit. a) pkt (ii), Komisja i Europejska
Agencja Srodowiska traktujg
preferencyjnie bazy danych dotyczqce
wydajnosci transportu oparta na
rownorzednych odniesieniach.
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Poprawka 239
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralng
unijng baze danych zawierajaca
standardowe wspolczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka 240

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomoca Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

PE758.158v01-00

Or. en

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralng
unijng baze danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b). Do celow niniejszego
rozporzgdzenia wartosci standardowe
wspolczynnika emisji gazow
cieplarnianych dla energii elektrycznej w
centralnej unijnej bazie danych okresla
si¢ na poziomie zerowym.

Or. en

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b), w ciggu 24 miesiecy od
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en
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Poprawka 241
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralng
unijng baze danych zawierajaca
standardowe wspolczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka 242

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska i organéw ds.
ochrony srodowiska panstw
czlonkowskich ustanawia centralng unijng
baze danych zawierajacg standardowe
wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralng
unijng baze danych zawierajaca
standardowe wspolczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka 243
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Rozporzadzenie 2023/0266(COD)
Artykut 8 —ustep 1

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralng
unijng baze danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b), w ciggu 24 miesigcy od
wejscia w {ycie niniejszego
rozporzqgdzenia.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomoca Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b), w ciggu 24 miesi¢cy od
wejscia w ycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Przedsigbiorstwa powinny mie¢ mozliwos¢ jak najszybszego dostepu do danych wtornych, aby
zapewni¢ plynng sprawozdawczos¢ jak najszybciej po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia. W tym celu nalezy jak najszybciej udostepnic¢ bazy danych zapewnione przez
Komisje, poniewaz stanowiq one kluczowy wymog wykorzystywania danych wtornych zgodnie

zart. 5 ust. 2.

Poprawka 244
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralng
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka 245

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia

[18 miesiecy po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial centralng
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

PE758.158v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baze¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka 246

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska i innych sektorowych
organdow UE ustanawia centralng unijng
baze danych zawierajacg standardowe
wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych zweryfikowane zgodnie z
niniejsgym rozporzqdzeniem.

Or. en

Barbara Thaler, Marian-Jean Marinescu, Markus Ferber, Karolin Braunsberger-

Reinhold

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b).

Poprawka 247

Poprawka

1. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska ustanawia centralna
unijng baz¢ danych zawierajaca
standardowe wspotczynniki emisji gazow
cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 lit. b) i ba).

Or. en

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1a. Przy opracowywaniu czynnikow
standardowych intensywnosci emisji
gazow cieplarnianych Komisja stosuje
podejscie oparte na lokalizacji oraz

67/122 PE758.158v01-00
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zapewnia spojnoscé tych wartosci
standardowych 7 rozporzqdzeniem (UE)
2021/1119 ustanawiajgcym ramy
osiggniecia do 2030 r. celu redukcji emisji
gazow cieplarnianych netto w Unii o co
najmniej 55 % w poréownaniu

z poziomami 7 1990 r. oraz celu
polegajgcego na osiggnieciu neutralnosci
klimatycznej calej gospodarki najpozniej
do 2050 r., a takZe 7 innymi majgcymi
zastosowanie przepisami prawa Unii w
dziedzinie klimatu, energii i transportu.
Jezeli emisje gazow cieplarnianych 7
energii elektrycznej zuiywanej w
transporcie mozna okreslic¢ ilosciowo za
pomocq podejscia opartego na lokalizacji i
podejscia rynkowego zgodnie 7 normg
IS0 14083:2023, zglasza sie rynkowy
koszyk energii elektrycznej, pod
warunkiem Ze spelnione sq warunki
okreslone w zalgczniku J do wspomnianej
normy.

Or. en

Poprawka 248
Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. W sytuacji, gdy czynniki
standardowe intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych nie sq dostgpne w
centralnej unijnej bazie danych, podmioty
moggq odnies¢ si¢ do innych krajowych
baz danych, ktore uznaje sie za
zweryfikowane zgodnie 7 art. 13 ust. 8 lub
ktore zostaly zweryfikowane zgodnie 7
innymi obowiqzujgcymi przepisami
unijnymi, pod warunkiem Ze takie dane sq
dostepne na tym samym poziomie
agregacji co poziom wymagany na mocy
niniejszego rozporzqdzenia.

PE758.158v01-00 68/122 AM\1294689PL.docx
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Or. en
Uzasadnienie

Podmioty powinny mie¢ mozliwos¢ opierania sie na innych zZrodtach zawierajgcych czynniki
standardowe intensywnosci emisji gazow cieplarnianych w przypadku, gdy informacje te nie
sq dostgpne w centralnej unijnej bazie danych. W okresie przejsciowym podmioty mogg
rowniez uznac te elastycznos¢ za uzyteczng, poniewaz termin utworzenia unijnych baz danych
nie zostal jeszcze okreslony.

Poprawka 249
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. W sytuacji gdy czynniki
standardowe intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych nie sq dostepne w
centralnej unijnej bazgie danych, podmioty
mogq wykorzystywac inne krajowe bazy
danych, ktore uznaje si¢ za zweryfikowane
zgodnie 7 art. 13 ust. 8 lub ktore zostaly
weryfikowane zgodnie 7 innymi
obowigzujqcymi przepisami unijnymi, pod
warunkiem Ze takie dane sq dostepne na
tym samym poziomie agregacji, co poziom
wymagany na mocy niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. en
Uzasadnienie

W przeciwienstwie do centralnej unijnej bazy danych niektore krajowe bazy danych juz
istniejq. Wydaje si¢ zatem rozsqdne, aby w ramach rozwigzania przejsciowego do czasu
utworzenia centralnej unijnej bazy danych podmioty mialy dostep do tych danych.

W najlepszym przypadku to rozwigzanie przejsciowe bedzie obowigzywato tylko 24 miesigce,
poniewaz do tego czasu Komisja ustanowi centralng unijng baze danych zawierajgcg
wartosci standardowe emisji gazow cieplarnianych.

Poprawka 250
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 251

Poprawka

1b. W przypadku gdy czynniki
standardowe intensywnosci emisji gazow
cieplarnianych nie sq dostgpne w
centralnej unijnej bazie danych, podmioty
moggq odnies¢ si¢ do innych krajowych
baz danych, ktore uznaje sie za
zweryfikowane zgodnie 7 art. 13 ust. 8 lub
ktore zostaly zweryfikowane zgodnie 7
innymi obowiqzujqcymi przepisami
unijnymi, pod warunkiem Ze takie dane sq
dostgpne na tym samym poziomie
agregacji, co poziom wymagany na mocy
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje 1 ciggly rozwo6j bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych.

PE758.158v01-00

Poprawka

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agenciji Srodowiska zapewnia odpowiedni
poziom bezpieczenstwa, utrzymanie,
aktualizacje¢ 1 ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emisji
gazdw cieplarnianych. Komisja regularnie
ocenia potrzebe aktualizacji bazy danych.
Wszelkie aktualizacje wartosci
standardowych sq niezwlocznie podawane
do wiadomosci publicznej. Po takiej
aktualizacji zainteresowane podmioty w
razie potrzeby w ciggu 24 miesiecy
odpowiednio modyfikujq wszelkie dane
wyjsciowe ustalone zgodnie 7 art. 9.

AM\1294689PL.docx
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Uzasadnienie

Komisja Europejska powinna zapewnic¢ wprowadzenie mechanizmow cyberbezpieczenstwa w
celu uniknigcia zewnetrznych zaktocen wartosci standardowych zawartych w podstawowej

unijnej bazie danych.

Poprawka 252

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje i ciggly rozwo6j bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych.

Poprawka 253

Poprawka

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agenciji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje, ciagly rozwdj i odpowiedni
poziom bezpieczenstwa bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emis;ji
gazdw cieplarnianych. Komisja regularnie
ocenia potrzebe aktualizacji bazy danych.
Wszelkie aktualizacje wartosci
standardowych sq niezwlocznie podawane
do wiadomosci publicznej. Po takiej
aktualizacji zainteresowane podmioty w
razgie potrzeby w ciggu 24 miesiecy
odpowiednio modyfikujq wszelkie dane
wyjsciowe ustalone zgodnie 7 art. 9.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja z pomoca Europejskiej

AM\1294689PL.docx

Poprawka
2. Komisja z pomoca Europejskiej

PE758.158v01-00

PL



PL

Agencji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ i ciagly rozwdj bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emis;ji
gazdw cieplarnianych.

Poprawka 254
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ 1 ciagly rozwdj bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emis;ji
gazdw cieplarnianych.

Poprawka 255
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja z pomoca Europejskiej
Agencji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ 1 ciagly rozw¢j bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢

PE758.158v01-00

Agencji Srodowiska i innych sektorowych
organow UE zapewnia utrzymanie,
aktualizacje, ciagly rozwdj i odpowiedni
poziom bezpieczenstwa bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢
metodologicznych do obliczania emis;ji
gazdw cieplarnianych.

Or. en

Poprawka

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska zapewnia co najmniej
razg do roku utrzymanie, aktualizacje i
ciggly rozwo0j bazy danych, o ktérej mowa
w ust. 1, z uwzglednieniem stanu wiedzy
technologicznej w sektorze transportowym
oraz nowych podej$¢ metodologicznych do
obliczania emisji gazoéw cieplarnianych.

Or. en

Poprawka

2. Komisja z pomocg Europejskiej
Agencji Srodowiska zapewnia utrzymanie,
aktualizacje¢ 1 ciagly rozwdj bazy danych, o
ktérej mowa w ust. 1, z uwzglednieniem
stanu wiedzy technologicznej w sektorze
transportowym oraz nowych podejs¢

AM\1294689PL.docx



metodologicznych do obliczania emisji
gazow cieplarnianych.

Poprawka 256
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspotczynnikoOw emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezptatny.

Poprawka 257
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspotczynnikdéw emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoleczenstwa i bezplatny.

AM\1294689PL.docx

metodologicznych do obliczania emisji

gazow cieplarnianych co najmniej raz do

roku.

Or. en

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspolczynnikow emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa, prosty i bezplatny, a jej

format jest tatwy do czytania i

73/122

zrozumienia.

Or. en

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, moZliwosé przesylania
informacji zwrotnych oraz sprawdzenia
lub wykorzystania standardowych
wspolczynnikow emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie sgq otwarte dla ogotu
spoteczenstwa i bezplatne.

Or. en
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Poprawka 258
Edina To6th, Andor Deli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktore;j
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspolczynnikow emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezptatny.

Poprawka 259
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspotczynnikoOw emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezptatny.

Poprawka 260

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspolczynnikow emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoleczenstwa, bezplatny i zapewniany we
wszystkich jezykach urzedowych UE.

Or. en

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspotczynnikow emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest Zatwy, otwarty dla ogétu
spoteczenstwa i bezptatny.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

PE758.158v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspolczynnikow emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest otwarty dla ogotu
spoteczenstwa i bezptatny.

Poprawka

3. Dostep do bazy danych, o ktorej
mowa w ust. 1, w celu sprawdzenia lub
wykorzystania standardowych
wspotczynnikoOw emisji gazow
cieplarnianych dla no$nikow energii w
transporcie jest Zatwy, otwarty dla ogétu
spoteczenstwa i bezptatny.

Or. en

Uzasadnienie

Komisja Europejska powinna dotozy¢ staran, aby utatwié¢ dostep do centralnej unijnej bazy

danych podmiotom kazdej wielkosci.

Poprawka 261

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Dane wyjSciowe ustala si¢ przy
uzyciu metodyki referencyjnej 1 danych

wejsciowych zgodnie z art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 262
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 a (nowy)

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1. Dane wyjSciowe ustala si¢ przy
uzyciu metodyki referencyjnej i danych
wejsciowych zgodnie z art. 4-8 niniejszego
rozporzadzenia, z wyjqtkiem podmiotéw, o
ktorych mowa w art. 2, ktorym wydano
oznakowanie zgodnie 7 art. 14
rozporzgdzenia (UE) 2023/2405 i ktore
mogq wykorzystywac dane wyjsciowe
ustalone w ramach systemu oznakowania
do celow niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 263

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane wyj$ciowe mozna ustala¢ za
pomoca narzedzi obliczeniowych.
Zewngtrzne narzedzia obliczeniowe musza
spelnia¢ wymogi okreslone w art. 11.

Poprawka 264

Poprawka

1a. W ramach ustug cyfrowych w
zakresie mobilnosci multimodalnej
ujawnia si¢ informacje o gazach
cieplarnianych emitowanych przez srodki
transportu wykorzystywane na kazdej
trasie proponowanej uiytkownikom.

W ramach tych ustug wyroznia sie
propozycje tras o najmniejszym wplywie
na emisje gazow cieplarnianych.

Or. en

Poprawka

2. Dane wyjsciowe mozna ustala¢ za
pomoca narzedzi obliczeniowych. Do dnia
[12 miesiecy po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
opracowuje narzedzie obliczeniowe, ktore
jest publicznie dostepne i bezplatne,
zgodnie 7 art. 11. Zewngtrzne narzg¢dzia
obliczeniowe muszg spetnia¢ wymogi
okreslone w art. 11.

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane wyj$ciowe mozna ustala¢ za
pomoca narzedzi obliczeniowych.
Zewnegtrzne narzedzia obliczeniowe musza

PE758.158v01-00
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Poprawka

2. Dane wyj$ciowe mozna ustala¢ za
pomoca narzedzi obliczeniowych. Do dnia
[24 miesigce po wejsciu w Zycie] Komisja

AM\1294689PL.docx



spetnia¢ wymogi okreslone w art. 11. zapewni bezplatne narzedzie obliczeniowe
zgodnie 7 art. 11. Zewngtrzne narzgdzia
obliczeniowe musza spetnia¢ wymogi
okreslone w art. 11.

Or. en
Uzasadnienie

Aby zachecic¢ do stosowania tego dobrowolnego podejscia do rozliczania Komisja — po
zgromadzeniu wystarczajqcej wiedzy eksperckiej w procesie tworzenia podstawowych i
centralnych baz danych — musi udostepnic¢ publicznie narzedzie obliczeniowe zgodnie z
niniejszym rozporzqdzeniem.

Poprawka 265
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Do [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ date przypadajgcq pierwszego
dnia miesigca nastgpujgcego po uplywie
12 miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia] Komisja
przyjmuje akt wykonawczy zgodnie 7 art.
17 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzgdzenia poprzez ustanowienie
publicznie dostgpnego i bezplatnego
narzedzia obliczeniowego dla danych
wyjsciowych.

Or. en

Poprawka 266
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Podmioty, o ktorych mowa w
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Poprawka 267

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dane wyj$ciowe obejmuja co
najmniej catkowita mas¢ ekwiwalentu
dwutlenku wegla (CO2¢) na ustuge
transportowg oraz, w odniesieniu do
danego rodzaju ustugi transportowej, co
najmniej jeden z nastepujacych
wskaznikow:

Poprawka 268

art. 2, nie mogq zmniejszac wielkosci
emisji gazow cieplarnianych w danych
wyjsciowych poprzez zastosowanie
jednostek usuwania dwutlenku wegla.

Or. en

Poprawka

3. Dane wyj$ciowe obejmujg
catkowita mas¢ ekwiwalentu dwutlenku
wegla (CO2e) na ustuge transportowg oraz,
w odniesieniu do danego rodzaju ustugi
transportowej, co najmniej jeden z
nastepujacych wskaznikow:

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dane wyjsciowe obejmuja co
najmniej catkowita mase ekwiwalentu
dwutlenku wegla (CO2e) na ustuge
transportowg oraz, w odniesieniu do
danego rodzaju ustugi transportowe;j, co
najmniej jeden z nast¢pujacych
wskaznikow:

PE758.158v01-00

Poprawka

3. Dane wyjSciowe obejmuja
catkowitag mas¢ ekwiwalentu dwutlenku
wegla (CO2e) na ustugg transportowg oraz,
w odniesieniu do danego rodzaju ustugi
transportowej, co najmniej jeden z
nastepujacych wskaznikow:

Or. en
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Uzasadnienie

Jednolite zasady dotyczqce zawartosci danych wyjsciowych poprawiq porownywalnos¢

danych dla przedsigbiorstw i konsumentow.

Poprawka 269

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjsciowe w sposob jasny i
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazéw
cieplarnianych od Zrodta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykow urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $wiadczona jest ustuga.

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjsciowe w sposob jasny 1
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazow
cieplarnianych od Zrédta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem UE [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $wiadczona jest ustuga.
Zainteresowane podmioty mogq rowniez,
zawrzeé w tych ujawnianych danych
informacje na temat procentowego
udziatu kazdej operacji transportowej,
ktora zostata przeprowadzona przy uiyciu
pojazdow bezemisyjnych, pod warunkiem
Ze udzial ten zostal zweryfikowany zgodnie
zart. 12 13. Wszelkie oswiadczenia
handlowe skladane na podstawie
zgloszonych danych wyjsciowych muszq
byé w pelni zgodne 7 dyrektywq (UE)

(.. )/N...) w sprawie uzasadniania
wyrazinych oswiadczen srodowiskowych i
informowania o nich (dyrektywa w
sprawie oswiadczen Srodowiskowych), a
takze dyrektywq (...)/(...) zmieniajgcq
dyrektywy 2005/29/WE i 2011/83/UE w
odniesieniu do wzmocnienia pozycji
konsumentow w procesie transformacji

PE758.158v01-00
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ekologicznej poprzez lepsze informowanie
i lepszq ochrone przed nieuczciwymi
praktykami.

Or. en

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage, ze konieczne jest przyspieszenie wdrazania pojazdow bezemisyjnych,
zainteresowane podmioty powinny mie¢ mozliwos¢ wyraznego wykazania inwestycji w
pojazdy bezemisyjne. Ponadto w odniesieniu do ujawniania danych wyjsciowych silne
powigzanie z dyrektywami w sprawie oswiadczen srodowiskowych i wzmocnienia pozycji
konsumentow ma zasadnicze znaczenie dla osiggniecia maksymalnej przejrzystosci dla

konsumentow.

Poprawka 270
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjsciowe w sposob jasny i
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazéw
cieplarnianych od Zrodta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykow urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $§wiadczona jest ustuga.

PE758.158v01-00

Poprawka

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjéciowe w sposob jasny 1
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazow
cieplarnianych od Zrédta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykdéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $§wiadczona jest ustuga.
Zainteresowane podmioty zawierajq
rownieZ w tych ujawnianych danych
informacje na temat udzialu operacji
transportowych w ramach ogotu ich ustug
transportowych, ktore zostaly
przeprowadzone przy uiyciu pojazdow
bezemisyjnych.
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Poprawka 271
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjsciowe w sposob jasny 1
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazéw
cieplarnianych od Zrodta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykow urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $wiadczona jest ustuga.

Poprawka 272
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Zainteresowane podmioty
ujawniajg dane wyjsciowe w sposob jasny 1
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym

AM\1294689PL.docx

Or. en

Poprawka

1. O ile nie zachodzq nalezycie
uzasadnione okolicznosci, zainteresowane
podmioty ujawniajg dane wyjsciowe w
sposob jasny i jednoznaczny przed
rozpoczeciem swiadczenia ustugi
transportowej. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczajg nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazow
cieplarnianych od Zrddta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktérego
terytorium $wiadczona jest ustuga.

Or. en

Poprawka

1. Zainteresowane podmioty
dobrowolnie ujawniaja dane wyjSciowe w
sposob jasny i jednoznaczny. W przypadku
gdy zainteresowane podmioty ujawniajg
dane wyj$ciowe, w komunikacie

PE758.158v01-00
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temu ujawnieniu zamieszczajg nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazoéw
cieplarnianych od Zrédta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa cztonkowskiego, na ktérego
terytorium $wiadczona jest ustuga.

Poprawka 273

towarzyszacym temu ujawnieniu
zamieszczajg nastgpujace stwierdzenie:
,Emisje gazow cieplarnianych od zrodta
energii do kola pojazdu obliczone zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa cztonkowskiego, na ktérego
terytorium $wiadczona jest ustuga.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjsciowe w sposob jasny 1
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazéw
cieplarnianych od Zrédta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykow urzedowych UE oraz,
w miare mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $§wiadczona jest ustuga.

Poprawka 274
Edina To6th, Andor Deli

PE758.158v01-00

Poprawka

1. Zainteresowane podmioty
ujawniaja dane wyjéciowe w sposob jasny 1
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczaja nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazow
cieplarnianych w calym cyklu Zycia
obliczone zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
[odniesienie do niniejszego
rozporzadzenia]”, co najmniej w jednym z
jezykow urzgdowych UE oraz, w miare
mozliwos$ci, w jezyku urzedowym panstwa
cztonkowskiego, na ktérego terytorium
$wiadczona jest ustuga.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zainteresowane podmioty
ujawniajg dane wyjsciowe w sposob jasny i
jednoznaczny. W przypadku gdy
zainteresowane podmioty ujawniajg dane
wyjsciowe, w komunikacie towarzyszacym
temu ujawnieniu zamieszczajg nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazoéw
cieplarnianych od Zrédta energii do kota
pojazdu obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $wiadczona jest ustuga.

Poprawka 275
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx
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Poprawka

1. Zainteresowane podmioty
ujawniajg dane wyjsciowe w sposob jasny i
jednoznaczny. Gdy zainteresowane
podmioty ujawniajg dane wyjsciowe, w
komunikacie towarzyszacym temu
ujawnieniu zamieszczajg nastepujace
stwierdzenie: ,,Emisje gazow
cieplarnianych obliczone zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady [odniesienie do
niniejszego rozporzadzenia]”, co najmniej
w jednym z jezykdéw urzedowych UE oraz,
w miar¢ mozliwosci, w jezyku urzedowym
panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium $wiadczona jest ushuga.

Or. en

Poprawka

la.  Przed zakupem ustugi lub
zawarciem umowy zainteresowane
podmioty przedstawiajq dane wyjsciowe
dotyczqgce szacowanych emisji zwigzanych
z ustugq transportowg w oparciu o
wczesniej obliczone dane dotyczgce
rownowaznych ustug. Szacowane emisje
przedstawia si¢ zgodnie 7 przepisami
okreslonymi w art. 9 ust. 3.
Zainteresowane podmioty ujawniajq dane
wyjsciowe zwiqzane 7 rzeczywistymi
operacjami w ciggu 31 dni od zakonczenia
swiadczenia ustug.

Or. en

PE758.158v01-00

PL



PL

Poprawka 276

Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 277
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 278
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 b (nowy)

PE758.158v01-00
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Poprawka

1a. Do [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic date przypadajgcg pierwszego
dnia miesigca nastgpujgcego po uplywie
2 miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
przyjmuje akty wykonawcze zgodnie 7
art. 17 w celu okreslenia jasnych zasad i
formatu ujawniania danych wyjsciowych
przez zainteresowane podmioty zgodnie z
ust. 1.

Or. en

Poprawka

1a. Zainteresowane podmioty
swiadczqce ustugi transportu
pasazerskiego ujawniajq dane wyjsciowe
przed rozpoczeciem swiadczenia ustugi
transportowe;j.

Or. en

AM\1294689PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 279

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy dane wyjsSciowe
sa pozyskiwane i ujawniane przez
posrednika w zakresie danych na
podstawie odrgbnych ustalen, zastosowanie
majg zasady okreslone w ust. 1 1 art. 9 ust.
3. Ujawniajac dane wyjsciowe, posrednik
w zakresie danych podaje odniesienie do
zrédta tych danych.

AM\1294689PL.docx

Poprawka

1b. Zainteresowane podmioty
ujawniajg w stosownych przypadkach
udzial ustug transportu drogowego
wykonywanych pojazdami bezemisyjnymi
w rozumieniu rozporzqdzenia (UE)
2019/631 okreslajgcego normy emisji CO2
dla nowych samochodow osobowych i dla
nowych lekkich pojazdow uZytkowych
oraz rozporzqdzenia (UE) 2019/1242
okreslajqcego normy emisji CO2 dla
nowych pojazdow cieikich.

Or. en

Poprawka

2. W przypadku gdy dane wyjsciowe
sa pozyskiwane i ujawniane przez
posrednika w zakresie danych na
podstawie odrgbnych ustalen, zastosowanie
majg zasady okreslone w ust. 11 1a oraz
art. 9 ust. 3. Ujawniajac dane wyjSciowe,
posrednik w zakresie danych podaje
odniesienie do Zrddia tych danych.
Posrednikami danych umozliwiajgcymi
Swiadczenie ustug transportowych i
odpowiedzialnymi za przyczynianie si¢ do
przejrzystosci i odpowiedniej komunikacji
w zakresie emisji zwigzanych 7
transportem sq m.in. sprzedawcy biletow
lub wyszukiwarki, sprzedawcy pojazdow,
producenci oryginalnego sprzetu, ustugi
nawigacji cyfrowej i planowania tras
podrozy, a takze centra tankowania paliw
lub tadowania oraz powiqzane 7 nimi
przedsiebiorstwa.

Or. en
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PL



Poprawka 280
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy dane wyjsSciowe
sa pozyskiwane 1 ujawniane przez
posrednika w zakresie danych na
podstawie odrebnych ustalen, zastosowanie
maja zasady okreslone w ust. 11 art. 9 ust.
3. Ujawniajac dane wyjsciowe, posrednik
w zakresie danych podaje odniesienie do
zrodia tych danych.

Poprawka 281

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

Poprawka

2. W przypadku gdy dane wyjSciowe
sg pozyskiwane 1 ujawniane przez
posrednika w zakresie danych na
podstawie odrebnych ustalen, zastosowanie
maja zasady okreslone w ust. 1 1 1a oraz
art. 9 ust. 2b i 3. Ujawniajac dane
wyjsciowe, posrednik w zakresie danych
podaje odniesienie do Zrddta tych danych.

Or. en

Poprawka

2a. Dane wyjsciowe udostepnia sie
posrednikom objetym [rozporzqdzeniem w
sprawie ustug cyfrowych w zakresie
mobilnosci multimodalnej], ktorzy
umieszczajq informacje w widocznym
miejscu w kaidym wyniku wyszukiwania
oraz uwzigledniajq ranking emisji jako
domyslng opcje sortowania, przy czym
opcja najbardziej przyjazna dla
srodowiska bylaby wyswietlana jako
pierwsza, a takie zapewniajq ltatwe
porownanie poszczegolnych opcji
modalnych, w tym korzystania z pojazdow
prywatnych, a takze w stosownych
przypadkach opcji rowerowych, przed
zawarciem jakichkolwiek zobowigzan
umownych.
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Poprawka 282
Caroline Nagtegaal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy dane pierwotne
sg wykorzystywane w rozumieniu art. 5
ust. 1, zainteresowane podmioty sg
uprawnione do poinformowania o tym
fakcie kazdej osoby trzeciej, jezeli
wykorzystanie danych pierwotnych
zweryfikowano zgodnie z art. 121 13.

Poprawka 283

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy dane pierwotne
sa wykorzystywane w rozumieniu art. 5
ust. 1, zainteresowane podmioty s3
uprawnione do poinformowania o tym
fakcie kazdej osoby trzeciej, jezeli
wykorzystanie danych pierwotnych
zweryfikowano zgodnie z art. 121 13.

AM\1294689PL.docx
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Or. en

Poprawka

3. W przypadku gdy szczegotowe
dane pierwotne lub zagregowane dane
pierwotne s3 wykorzystywane w
rozumieniu art. 5 ust. 1, zainteresowane
podmioty sg uprawnione do
poinformowania o tym fakcie kazdej osoby
trzeciej, jezeli wykorzystanie
szezegolowych danych pierwotnych lub
zagregowanych danych pierwotnych
zweryfikowano zgodnie z art. 121 13.

Or. en

Poprawka

3. W przypadku gdy szczegotowe lub
zagregowane dane pierwotne sg
wykorzystywane w rozumieniu art. 5 ust.
1, zainteresowane podmioty sa uprawnione
do poinformowania o tym fakcie kazdej
osoby trzeciej, jezeli wykorzystanie
szezegolowych danych pierwotnych lub
zagregowanych danych pierwotnych
zweryfikowano zgodnie z art. 121 13.

Or. en

PE758.158v01-00
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Poprawka 284
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 285
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udostepnia sie je na wniosek
wlasciwego organu lub innej osoby
trzeciej, o ile majq zastosowanie odrebne
ustalenia prawne lub umowne;

Poprawka 286

Poprawka

3a. Udzial danych pierwotnych
wykorzystanych do obliczen jest domysinie
wyswietlany jako czesé informacji razem 7
danymi wyjsciowymi oraz obejmuje
odpowiedni udzial szczegolowych i
zagregowanych danych pierwotnych, w
stosownych przypadkach w podziale na
elementy tancucha transportowego.

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udostepnia si¢ je na wniosek
wlasciwego organu lub innej osoby
trzeciej, o ile majg zastosowanie odrgbne

PE758.158v01-00 88/122

Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
b) udostepnia si¢ je na wniosek

wlasciwego organu, zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w akcie delegowanym, o
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ustalenia prawne lub umowne;

ktorym mowa w art. 13 ust. 9, lub innej
osoby trzeciej, o ile maja zastosowanie
odrebne ustalenia prawne lub umowne;

Or. en

Uzasadnienie

Jednostki oceniajgce zgodnos¢ powinny mie¢ mozliwos¢é zgdania danych wyjsciowych zgodnie
z aktami wykonawczymi ustanawiajgcymi przepisy szczegotowe dotyczqce weryfikacji danych
wyjsciowych i zwigzanego z nig dowodu zgodnosci. Dane wyjsciowe powinny by¢
udostepniane corocznie lub podczas wyrywkowej kontroli, a nie po kazdej pojedynczej

operacji.

Poprawka 287

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dane wyjsciowe i dowody, o
ktorych mowa w ust. 5, sporzadza si¢ w
sposob jasny i jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykow urzedowych Unii.

W miar¢ mozliwo$ci udostepnia si¢ je w
postaci facza internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwigzania.

Poprawka 288

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dane wyjsciowe i dowody, o

AM\1294689PL.docx

Poprawka

5. Dane wyjsciowe i dowody, o
ktorych mowa w ust. 5, sporzadza si¢ w
sposob jasny i jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykow urzedowych Unii.

W miar¢ mozliwo$ci udostepnia si¢ je w
zharmonizowanej i prostej formie w
postaci tacza internetowego, kodu QR lub
rOwnowaznego rozwigzania, umozliwiajqc
interoperacyjnos¢ danych wyjsciowych i
dowodow miedzy roZnymi dostawcami

ustug transportowych.
Or. en
Poprawka
5. Dane wyjsciowe i dowody, o

PE758.158v01-00

PL



PL

ktorych mowa w ust. 5, sporzadza si¢ w
sposob jasny i jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykoéw urzedowych Unii.

W miare mozliwosci udostepnia si¢ je w
postaci f3cza internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwigzania.

Poprawka 289
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dane wyjsciowe i dowody, o
ktorych mowa w ust. §, sporzadza si¢ w
sposob jasny i jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykoéw urzedowych Unii.

W miare mozliwosci udostepnia si¢ je w
postaci facza internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwigzania.

Poprawka 290

ktorych mowa w ust. 5, sporzadza si¢ w
sposodb jasny i jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykow urzedowych Unii.
Udostgpnia si¢ je w postaci tagcza
internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwigzania, umozliwiajgc
interoperacyjnos¢ danych wyjsciowych i
dowodow miedzy roinymi dostawcami
ustug transportowych.

Or. en

Poprawka

5. Dane wyjsciowe i dowody, o
ktorych mowa w ust. 4, sporzadza si¢ w
sposob jasny i1 jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykow urzedowych Unii.
Udostepnia si¢ je w postaci facza
internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwiazania, a takie na
portalu zgodnie 7 ust. 7a.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dane wyjsciowe i dowody, o
ktérych mowa w ust. 5, sporzadza si¢ w
sposob jasny 1 jednoznaczny co najmniej w
jednym z jezykéw urzedowych Unii.

W miar¢ mozliwo$ci udostepnia si¢ je w

PE758.158v01-00
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Poprawka

5. Dowody, o ktorych mowa w ust. 4,
sporzadza si¢ w sposob jasny i
jednoznaczny co najmniej w jednym z
jezykéw urzedowych Unii. W miare
mozliwos$ci udostepnia si¢ je w postaci

AM\1294689PL.docx



postaci facza internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwigzania.

Poprawka 291
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 292
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Kazdy odbiorca danych
wyjsciowych 1 dowoddow, o ktorych mowa
w ust. 5, wprowadza $rodki w celu
zapewnienia poufnosci odpowiednich
danych handlowych przetwarzanych i
przekazywanych zgodnie z niniejszym

AM\1294689PL.docx
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facza internetowego, kodu QR lub
réwnowaznego rozwigzania.

Or. en

Poprawka

Sa. Wszelkie oswiadczenia handlowe
sktadane na podstawie zgloszonych
danych wyjsciowych muszq by¢ w pelni
zgodne z dyrektywq (UE) (.. )/(...) w
sprawie uzasadniania wyrazZnych
oswiadczen srodowiskowych i
informowania o nich (dyrektywa w
sprawie oswiadczen srodowiskowych), a
takze dyrektywq (...)/(...) zmieniajgcq
dyrektywy 2005/29/WE i 2011/83/UE w
odniesieniu do wzmocnienia pozycji
konsumentow w procesie transformacji
ekologicznej poprzez lepsze informowanie
i lepszq ochrone przed nieuczciwymi
praktykami.

Or. en

Poprawka

7. Kazdy odbiorca danych
wyjsciowych i dowodoéw, o ktérych mowa
w ust. 5, wprowadza $rodki w celu
zapewnienia poufnosci wrazliwych danych
handlowych przetwarzanych i
przekazywanych zgodnie z niniejszym

PE758.158v01-00
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rozporzadzeniem oraz zapewnia, aby
dostep do takich danych, ich przetwarzanie
1 yjawnianie byly mozliwe wylacznie po
uzyskaniu upowaznienia.

Poprawka 293

rozporzadzeniem oraz zapewnia, aby
dostep do takich danych, ich przetwarzanie
1 ujawnianie byly mozliwe wylacznie po
uzyskaniu upowaznienia.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Kazdy odbiorca danych
wyjsciowych 1 dowoddow, o ktorych mowa
w ust. §, wprowadza $rodki w celu
zapewnienia poufnosci odpowiednich
danych handlowych przetwarzanych i
przekazywanych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz zapewnia, aby
dostep do takich danych, ich przetwarzanie
1 uyjawnianie byty mozliwe wytacznie po
uzyskaniu upowaznienia.

Poprawka 294
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00

Poprawka

7. Kazdy odbiorca danych
wyjsciowych 1 dowodoéw, o ktérych mowa
w ust. 4, wprowadza $rodki w celu
zapewnienia poufnosci odpowiednich
danych handlowych przetwarzanych i
przekazywanych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz zapewnia, aby
dostep do takich danych, ich przetwarzanie
1 uyjawnianie byty mozliwe wylacznie po
uzyskaniu upowaznienia.

Or. en

Poprawka

7a. Do [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ date przypadajgcq pierwszego
dnia miesigca nastgpujgcego po uplywie
12 miesiecy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial Komisja
tworzy ogolnodostepny portal internetowy
umozliwiajgcy uZytkownikom
przeglgdanie najnowszych informacji na

92/122 AM\1294689PL.docx



Poprawka 295
Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 296
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

temat danych wyjsciowych
przekazywanych przez podmioty objete
niniejszgym rozporzqdzeniem, w tym
udziatu przewozow wykonywanych
pojazdami bezemisyjnymi w catkowitej
liczbie przewozow wykonywanych przez te
podmioty. Portal umozliwia
porownywanie podmiotow w okreslonych
lokalizacjach geograficznych oraz
wyszukiwanie i pobieranie danych na
podstawie zapytan.

Komisja i panstwa czlonkowskie aktywnie
promujg portal wsrod jego potencjalnych
uzytkownikow.

Or. en

Poprawka

7a. W stosownych przypadkach
dostawca ustug transportowych bedzie
mogl kompensowacé emisje gazow
cieplarnianych za pomocq srodkow takich
jak programy kompensacji emisji CO2 lub
wychwytywanie dwutlenku wegla
bezposrednio 7 powietrza i jego
sktadowanie.

Or. en

Poprawka
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Poprawka 297

7b. Do [Urzqd Publikacji: prosze
wstawié date przypadajgcq pierwszego
dnia miesigca nastepujgcego po uplywie 6
miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
przyjmuje akt delegowany zgodnie z

art. 16 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzgdzenia poprzez ustanowienie
systemu informowania o emisjach gazow
cieplarnianych pochodzgcych 7 ustug
transportowych, ktory wykorzystuje
kodowanie barwne i umoZliwia
porownywanie emisji miedzy podmiotami
zgodnie 7 art. 2 i roZnymi rodzajami ustug
transportowych zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem. System informowania
Jjest wykorzystywany do wizualizacji
poziomow emisji 7 danych wyjsciowych
wedlug portalu, o ktorym mowa w ust. 7a.

System informowania, o ktorym mowa w
akapicie pierwszym, podlega regularnemu
przeglgdowi.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Narzedzia obliczeniowe stosowane
wewnetrznie przez podmiot do obliczania
emisji gazow cieplarnianych z ustugi
transportowej rowniez muszq byé
dostosowane do wymogow okreslonych w
metodyce referencyjnej, o ktorej mowa w
art. 4 ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Zewnetrzne narzedzia obliczeniowe muszq przejs¢ kontrole zgodnosci, a pozytywna ocena

PE758.158v01-00
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skutkuje wydaniem certyfikatu zgodnosci waznego przez dwa lata. Narzedzia obliczeniowe
stosowane wewnetrznie przez podmioty nie wymagajg zadnej formy certyfikacji. Nalezy zatem
w miarg mozliwosci promowac przejrzystos¢, aby umozliwic¢ bezstronne porownywanie

roznych rodzajow transportu.

Poprawka 298
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 299
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Komisja publikuje na swoje;j
oficjalnej stronie internetowej wykaz

wszystkich narzedzi obliczeniowych
certyfikowanych zgodnie z ust. 11 2.

Poprawka 300

Poprawka

2a.  Narzedzia obliczeniowe stosowane
wewnetrznie przez podmiot do obliczania
emisji gazow cieplarnianych 7 ustugi
transportowej rowniez muszq byé
dostosowane do wymogow okreslonych w
metodyce referencyjnej, o ktorej mowa w
art. 4 ust. 1.

Or. en

Poprawka

5. Komisja publikuje na swoje;j
oficjalnej stronie internetowej fatwo
dostepny wykaz wszystkich narzgdzi
obliczeniowych certyfikowanych zgodnie z
ust. 112, a takZe linki do stron
internetowych, o ktorych mowa w ust. 3.

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Komisja publikuje na swojej 5. Komisja publikuje na swojej
oficjalnej stronie internetowej wykaz oficjalnej stronie internetowej fatwo
wszystkich narze¢dzi obliczeniowych dostepny wykaz wszystkich narzedzi
certyfikowanych zgodnie z ust. 11 2. obliczeniowych certyfikowanych zgodnie z
ust. 112.
Or. en
Uzasadnienie

Po dostosowaniu zewnetrznych narzedzi obliczeniowych do wspolnej metodyki UE podmioty
kazdej wielkosci, w tym mate i Srednie przedsiebiorstwa (MSP), powinny mie¢ do nich dostep
i moc z nich korzystac.

Poprawka 301
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Dane wyjsciowe, o ktorych mowa 1. Dane wyjsciowe, o ktorych mowa
w art. 9, podlegaja weryfikacji ich w art. 9, podlegaja weryfikacji ich
zgodnosci z wymogami okre§lonymi w zgodnosci z wymogami okreslonymi w
art. 4-9 niniejszego rozporzadzenia. art. 4-9 niniejszego rozporzadzenia.

Weryfikacje przeprowadza sie co najmniej
raz w roku i zgodnie 7 aktami
delegowanymi, o ktorych mowa w art. 13
ust. 9.

Or. en
Uzasadnienie
W celu zapewnienia spojnosci z odpowiednimi unijnymi przepisami, takimi jak

rozporzqdzenie (UE) 2015/757 i dyrektywa 2003/87/WE, weryfikacje nalezy przeprowadzac
co najmniej raz w roku.

Poprawka 302
Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

PE758.158v01-00 96/122 AM\1294689PL.docx



Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Dane wyjsciowe, o ktoérych mowa
w art. 9, podlegaja weryfikacji ich

zgodnosci z wymogami okre§lonymi w
art. 4-9 niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 303

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Dane wyjsciowe, o ktoérych mowa
w art. 9, podlegaja weryfikacji ich

zgodno$ci z wymogami okreslonymi w
art. 4-9 niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 304
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx
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Poprawka

1. Dane wyjsciowe, o ktorych mowa
w art. 9, podlegaja weryfikacji ich
zgodnosci z wymogami okre$lonymi w
art. 4-9 niniejszego rozporzadzenia,
zgodnie 7 art. 13, jedynie na zqgdanie
jednostki oceniajqcej zgodnosé, innego
zainteresowanego podmiotu lub ich
klientow.

Or. en

Poprawka

1. Dane wyjsciowe, o ktorych mowa
w art. 9, podlegaja weryfikacji ich
zgodno$ci z wymogami okreslonymi w

art. 4-9 niniejszego rozporzadzenia.
Weryfikacje przeprowadza si¢ co najmniej
raz w roku i zgodnie 7 aktami
delegowanymi, o ktérych mowa w art. 13
ust. 9.

Or. en

Poprawka
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2. Wymogi dotyczace weryfikacji, o
ktérych mowa w ust. 1, majg zastosowanie
do zainteresowanych podmiotow, o
ktérych mowa w art. 2, z wyjatkiem
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
srednich przedsigbiorstw, o ktorych mowa
w zaleceniu Komisji 2003/361/WE®S.
Mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i §rednie
przedsigbiorstwa moga zosta¢ poddane
weryfikacji na ich wniosek.

66 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych

1 $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
220.5.2003, s. 36).

Poprawka 305

2. Wymogi dotyczace weryfikacji, o
ktérych mowa w ust. 1, majg zastosowanie
do zainteresowanych podmiotéw, o
ktorych mowa w art. 2, z wyjatkiem
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw, o ktorych mowa
w zaleceniu Komisji 2003/361/WE®S,
Mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i §rednie
przedsigbiorstwa mogg zosta¢ poddane
weryfikacji na ich wniosek.

W drodze odstepstwa od akapitu
pierwszego MSP podlegajg wymogom
weryfikacji, o ktorych mowa w ust. 1, w
odniesieniu do tych ustug transportowych,
ktore wykonujq jako podwykonawcy dla
podmiotow, o ktorych mowa w art. 2,
niebedgcych MSP.

66 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych

1 $rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124
220.5.2003, s. 36).

Or. en

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wymogi dotyczace weryfikacji, o
ktorych mowa w ust. 1, majg zastosowanie
do zainteresowanych podmiotdéw, o
ktorych mowa w art. 2, z wyjatkiem
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i
srednich przedsigbiorstw, o ktorych mowa
w zaleceniu Komisji 2003/361/WE®®.
Mikroprzedsigbiorstwa oraz male 1 Srednie
przedsigbiorstwa moga zosta¢ poddane
weryfikacji na ich wniosek.

PE758.158v01-00

Poprawka

2. Wymogi dotyczace weryfikacji, o
ktorych mowa w ust. 1, majg zastosowanie
do zainteresowanych podmiotdéw, o
ktorych mowa w art. 2, z wyjatkiem
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i
$rednich przedsigbiorstw, o ktérych mowa
w zaleceniu Komisji 2003/361/WE®, do
ktorych wymogi majq zastosowanie
dopiero od [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ date: 60 miesiecy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial. Do
[Urzqd Publikacji: prosze wstawié date:

AM\1294689PL.docx



60 miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial
mikroprzedsigbiorstwa oraz mate 1 $rednie
przedsiebiorstwa moga zosta¢ poddane
weryfikacji na ich wniosek.

66 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 66 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. w sprawie definicji 6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych mikroprzedsigbiorstw oraz matych
1 $rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 1 $rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124
z20.5.2003, s. 36). z20.5.2003, s. 36).
Or. en
Uzasadnienie

Bez weryfikacji wiarygodnosc wszelkich zgloszonych danych jest watpliwa. Biorgc pod
uwage, ze zdecydowana wigkszos¢ przedsiebiorstw dziatajgcych w sektorze transportu w UE
to MSP oraz ze MSP bedq przekazywac swoje dane dotyczqce emisji wiekszym
przedsiebiorstwom w taricuchu transportowym, MSP powinny ostatecznie réwniez zostaé
zobowigzane do przeprowadzania weryfikacji. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
przekazywania znieksztatconych danych w ramach tancucha transportowego.

Poprawka 306
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Wymogi dotyczace weryfikacji, o 2. Wymogi dotyczace weryfikacji, o
ktérych mowa w ust. 1, maja zastosowanie ktorych mowa w ust. 1, maja zastosowanie
do zainteresowanych podmiotow, o do zainteresowanych podmiotow, o
ktorych mowa w art. 2, z wyjqtkiem ktorych mowa w art. 2.

mikroprzedsigbiorstw oraz malych i
Srednich przedsigbiorstw, o ktorych mowa
w zaleceniu Komisji 2003/361/WE®S.
Mikroprzedsigbiorstwa oraz male i Srednie
przedsiebiorstwa moggq zostaé poddane
weryfikacji na ich wniosek.

66 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz malych
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i Srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124
220.5.2003, s. 36).

Poprawka 307
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jednostka oceniajgca zgodnos¢, o
ktérej mowa w art. 14, weryfikuje
rzetelnos¢, wiarygodnosé, zgodnose i
doktadnos¢ danych wyjsciowych
ujawnionych przez zainteresowany
podmiot.

Or. en

Poprawka

1. Jednostka oceniajgca zgodnos¢, o
ktérej mowa w art. 14, weryfikuje
rzetelnos¢, wiarygodnos¢, zgodnoscE 1
doktadnos¢ danych wyjsciowych
ujawnionych przez zainteresowany
podmiot. Weryfikacje przeprowadza si¢ co
najmniej raz w roku i zgodnie 7 aktami
delegowanymi, o ktérych mowa w art. 13
ust. 9.

Or. en

Uzasadnienie

W celu zapewnienia spojnosci z odpowiednimi unijnymi przepisami, takimi jak
rozporzgdzenie (UE) 2015/757 i dyrektywa 2003/87/WE, weryfikacje nalezy przeprowadzacé

co najmniej raz w roku.

Poprawka 308
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jednostka oceniajaca zgodnos$¢, o
ktorej mowa w art. 14, weryfikuje
rzetelno$¢, wiarygodnos$é, zgodnos¢ i
doktadno$¢ danych wyjsciowych
ujawnionych przez zainteresowany
podmiot.
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Poprawka

1. Jednostka oceniajaca zgodnosé, o
ktorej mowa w art. 14, weryfikuje
rzetelno$¢, wiarygodnos$é, zgodnos¢ i
doktadnos¢ danych wyjsciowych
ujawnionych przez zainteresowany
podmiot. Weryfikacje przeprowadza sie co
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Poprawka 309
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 a (nowy)
Rozporzadzenie 2023/0266(COD)
Artykut 13 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

najmniej raz w roku i zgodnie 7 aktami
delegowanymi, o ktérych mowa w art. 13
ust. 9.

Or. en

Poprawka

3a. W przypadku gdy podmiot stosuje
wlasne narzedzia obliczeniowe dla danych
wyjsciowych, o ktérych mowa w art. 9 ust.
1 zdanie pierwsze, jednostka oceniajgca
zgodnos¢ ocenia ich zgodnosé z
wymogami metodyki referencyjnej, o
ktorej mowa w art. 4 ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

W miare mozliwosci nalezy propagowac przejrzystosé, tak aby rozne ustugi transportowe

mogly by¢ porownywane na rownych zasadach.

Poprawka 310

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

Poprawka

3a. W przypadku stosowania narzedzi
obliczeniowych, ktore nie sq zewnetrzne,
jednostka oceniajgca zgodnosé ocenia ich
zgodnosé¢ 7 wymogami okreslonymi w
metodyce referencyjnej, o ktorej mowa w
art. 4 ust. 1.
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Or. en

Uzasadnienie

Zewnetrzne narzedzia obliczeniowe muszq przejs¢ kontrole zgodnosci, a pozytywna ocena
skutkuje wydaniem certyfikatu zgodnosci waznego przez dwa lata. Narzedzia obliczeniowe
stosowane wewnetrznie przez podmioty nie wymagajq zZadnej formy certyfikacji; w miare
mozliwosci nalezy promowac przejrzystosc, aby umozliwic¢ bezstronne porownywanie roznych

rodzajow transportu.

Poprawka 311
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 312
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidtowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajgca zgodnos¢ informuje o tym
zainteresowany podmiot w odpowiednim
czasie. Nastepnie podmiot ten koryguje
obliczenia lub usuwa niezgodnosci, aby
umozliwi¢ zakonczenie procesu
weryfikacji.
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Poprawka

3a. W przypadku stosowania narzedzi
obliczeniowych, ktore nie sq zewnetrzne,
jednostka oceniajgca zgodnosé ocenia ich
zgodnosé¢ 7 wymogami okreslonymi w
metodyce referencyjnej, o ktorej mowa w
art. 4 ust. 1.

Or. en

Poprawka

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidtowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajaca zgodnos¢ bezzwlocznie
informuje o tym zainteresowany podmiot.
Nastgpnie podmiot ten koryguje obliczenia
lub usuwa niezgodnosci, aby umozliwic¢
zakonczenie procesu weryfikacji. Jezeli
podmiot po otrzymaniu co najmniej
dwoch powiadomien od jednostki

AM\1294689PL.docx



Poprawka 313

oceniajgcej zgodnos¢ odmawia
skorygowania obliczen lub usuniecia
niezgodnosci w odniesieniu do art. 4-9
niniejszego rozporzqdzenia, wlasciwy
organ na wniosek jednostki oceniajgcej
zgodnosé¢ wszczyna procedure natoZenia
kary zgodnie 7 aktem delegowanym, o
ktorym mowa w ust. 9. Przewidziane kary
muszq by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajgce, a w przypadku
najpowazniejszych naruszen
popelnionych przez osobe prawng muszg
Wynosic¢ co najmniej 5 % rocznego obrotu
podmiotu w roku obrotowym
poprzedzajgcym rok naloZenia grzywny w
Unii.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidtowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajgca zgodnos¢ informuje o tym
zainteresowany podmiot w odpowiednim
czasie. Nastepnie podmiot ten koryguje
obliczenia lub usuwa niezgodnosci, aby
umozliwi¢ zakonczenie procesu
weryfikacji.
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Poprawka

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidtowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajgca zgodnos¢ informuje o tym
zainteresowany podmiot w odpowiednim
czasie. Nastgpnie podmiot ten koryguje
obliczenia lub usuwa niezgodnosci, aby
umozliwi¢ zakonczenie procesu
weryfikacji. JeZeli podmiot po otrzymaniu
co najmniej dwoch powiadomien od
Jjednostki oceniajqcej zgodnosé swiadomie
odmawia skorygowania obliczen lub
usuniecia niezgodnosci w odniesieniu do
art. 4-9 niniejszego rozporzqdzenia,
Komisja wszczyna procedure naloZenia
kary zgodnie 7 aktem delegowanym, o
ktorym mowa w ust. 5. Przewidziane kary
muszq by¢ skuteczne, proporcjonalne
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i odstraszajgce.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy zniechegcac¢ do swiadomego przedstawiania fatszywych informacji, stosujgc kary.

Poprawka 314
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidlowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajaca zgodnos¢ informuje o tym
zainteresowany podmiot w odpowiednim
czasie. Nastgpnie podmiot ten koryguje
obliczenia lub usuwa niezgodnosci, aby
umozliwi¢ zakonczenie procesu
weryfikacji.

Poprawka 315
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4
Rozporzadzenie 2023/0266(COD)
Artykut 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidtowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajaca zgodnos¢ informuje o tym
zainteresowany podmiot w odpowiednim
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Poprawka

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidlowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajaca zgodnos¢ informuje o tym
zainteresowany podmiot w odpowiednim
czasie. Nastgpnie podmiot ten w ciggu

90 dni koryguje obliczenia lub usuwa
niezgodnosci, aby umozliwi¢ zakonczenie
procesu weryfikacji.

Or. en

Poprawka

4. W przypadku gdy ocena
weryfikacyjna wskazuje na nieprawidlowe
obliczenia lub niezgodnos¢ z art. 4-9
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
oceniajaca zgodnos¢ bezzwlocznie
informuje o tym zainteresowany podmiot.
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czasie. Nastepnie podmiot ten koryguje
obliczenia lub usuwa niezgodnosci, aby
umozliwi¢ zakonczenie procesu
weryfikacji.

Nastepnie podmiot ten koryguje obliczenia
lub usuwa niezgodnosci, aby umozliwic¢
zakonczenie procesu weryfikacji.

Or. en

Uzasadnienie

Celem jest zapobiezenie sytuacji, w ktorej dlugotrwata procedura weryfikacji prowadzi do
obciqgzen administracyjnych dla przedsigbiorstw transportowych i zakloca przeptyw ruchu.

Poprawka 316

Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Zainteresowany podmiot udziela
jednostce oceniajacej zgodnos¢ wszelkich
dodatkowych informacji umozliwiajacych
jej realizacj¢ procedur weryfikacji.

W trakcie procesu weryfikacji jednostka
oceniajgca zgodnos$¢ moze prowadzié
kontrole w celu ustalenia wiarygodnos$ci
danych 1 obliczen.

Poprawka

5. Zainteresowany podmiot udziela
jednostce oceniajacej zgodnos¢ wszelkich
dodatkowych informacji umozliwiajacych
jej realizacj¢ procedur weryfikacji.

W trakcie procesu weryfikacji jednostka
oceniajgca zgodnos¢ moze prowadzié
kontrole zgodnie 7 aktem delegowanym, o
ktorym mowa w art. 13 ust. 9, w celu
ustalenia wiarygodnosci danych i obliczen.

Or. en

Uzasadnienie

We wniosku wspomniano, Ze po wygenerowaniu przez operatorow transportowych dane
wyjsciowe bedg poddawane procedurze weryfikacji przeprowadzanej przez jednostke
oceniajqcq zgodnosé. Istnieje ryzyko, Ze zostanie to uznane za wymaog uprzedniej urzedowej
weryfikacji kazdej operacji, co stanowitoby nadmierne obcigzenie administracyjne dla
przewoznikow i zakitocitoby przepbywy transportowe. Zamiast tego nalezy doprecyzowac, ze
weryfikacja odbywa sie raz do roku (z ewentualnymi dalszymi wyrywkowymi kontrolami,

ktore zostang okreslone w akcie delegowanym).

Poprawka 317
Silvia Modig, Elena Kountoura
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Zainteresowany podmiot udziela
jednostce oceniajacej zgodnos¢ wszelkich
dodatkowych informacji umozliwiajacych
jej realizacj¢ procedur weryfikacji.

W trakcie procesu weryfikacji jednostka
oceniajgca zgodnos¢ moze prowadzié
kontrole w celu ustalenia wiarygodnos$ci
danych 1 obliczen.

Poprawka 318

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Po zakonczeniu weryfikacji
jednostka oceniajgca zgodno$¢ sporzadza,
w stosownych przypadkach, dowod
zgodnosci potwierdzajacy, ze dane
wyjsciowe sg zgodne z odpowiednimi
wymogami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

Poprawka 319
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dana jednostka oceniajaca
zgodnos$¢ sporzadza i prowadzi aktualny

PE758.158v01-00
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Poprawka

5. Zainteresowany podmiot w ciggu
30 dni udziela jednostce oceniajace;]
zgodno$¢ wszelkich dodatkowych
informacji umozliwiajacych jej realizacje
procedur weryfikacji. W trakcie procesu
weryfikacji jednostka oceniajaca zgodno$¢
moze prowadzi¢ kontrole w celu ustalenia
wiarygodnos$ci danych 1 obliczen.

Or. en

Poprawka

6. Po zakonczeniu weryfikacji
jednostka oceniajgca zgodno$¢ sporzadza
dowod zgodnosci potwierdzajacy, ze dane
wyjsciowe sg zgodne z odpowiednimi
wymogami okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu, i wskazujgcy, czy dany
podmiot stosuje szczegolowe czy
zagregowane dane pierwotne.

Or. en

Poprawka

7. Dana jednostka oceniajaca
zgodnos¢ sporzadza i prowadzi aktualny
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wykaz podmiotoéw, ktore poddano
weryfikacji zgodnie z ust. 1-6. Do dnia 31
marca kazdego roku jednostka oceniajgca
zgodno$¢ zglasza Komisji ten wykaz.

Poprawka 320

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dana jednostka oceniajaca
zgodno$¢ sporzadza i prowadzi aktualny
wykaz podmiotow, ktore poddano
weryfikacji zgodnie z ust. 1-6. Do dnia 31
marca kazdego roku jednostka oceniajgca
zgodno$¢ zglasza Komisji ten wykaz.

Poprawka 321

wykaz podmiotow, ktore poddano
weryfikacji g wynikiem pozytywnym lub
negatywnym zgodnie z ust. 1-6. Do dnia
31 marca kazdego roku jednostka
oceniajgca zgodnos¢ zgtasza Komisji ten
wykaz. Komisja udostgpnia ten wykaz
publicznie na portalu, o ktorym mowa w
art. 10 ust. 7a.

Or. en

Poprawka

7. Dana jednostka oceniajaca
zgodno$¢ sporzadza i prowadzi aktualny
wykaz podmiotow, ktore poddano
corocznej weryfikacji zgodnie z ust. 1-6.
Do dnia 31 marca kazdego roku jednostka
oceniajaca zgodnos¢ zgtasza Komisji ten
wykaz.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. W przypadku gdy w innych
przepisach Unii ustanowione sg zasady
szczegdtowe dotyczace oceny
weryfikacyjnej danych wyjsciowych,
zasady te traktuje si¢ w rownowazny
sposob, pod warunkiem Ze ocena
weryfikacyjna zostala ustanowiona zgodnie
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107/122

Poprawka

8. W przypadku gdy w innych
przepisach Unii ustanowione sg zasady
szczegotowe dotyczace oceny
weryfikacyjnej danych wyjsciowych,
zasady te traktuje si¢ w rownowazny
sposob, pod warunkiem Ze ocena
weryfikacyjna zostala ustanowiona zgodnie

PE758.158v01-00

PL



PL

Z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 322
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Komisja przyjmuje zgodnie z

art. 17 akty wykonawczge ustanawiajace
przepisy szczegdlowe dotyczace
weryfikacji danych wyjSciowych i
zwigzanego z nig dowodu zgodnosci.
Przepisy te obejmuja przepisy dotyczace
dowodoéw, o ktoérych mowa w art. 10 ust. 5,
oraz praw do udost¢pniania zwigzanych z
wykorzystaniem danych pierwotnych, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 4.

Poprawka 323
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Komisja przyjmuje zgodnie z
art. 17 akty wykonawcze ustanawiajace
przepisy szczegdlowe dotyczace
weryfikacji danych wyjsciowych i
zwigzanego z nig dowodu zgodnosci.
Przepisy te obejmuja przepisy dotyczace

PE758.158v01-00
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Z niniejszym rozporzadzeniem.
Weryfikacje danych wyjsciowych
ustanowiong w art. 14 rozporzqdzenia
(UE) 2023/2405 uznaje si¢ za
rownowazng z niniejszym

rozporzqdzeniem.
Or. en
Poprawka
9. Komisja przyjmuje zgodnie z

art. 16 akty delegowane ustanawiajace
przepisy szczegdlowe dotyczace
weryfikacji danych wyjsciowych,
zwigzanego z nig dowodu zgodnosci oraz
procedury naktadania kary. Przepisy te
obejmuja przepisy dotyczace dowodow, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 5, oraz praw
do udostgpniania zwigzanych z
wykorzystaniem danych pierwotnych, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 4.

Or. en

Poprawka

9. Komisja przyjmuje zgodnie z

art. 16 akty delegowane ustanawiajgce
przepisy szczegdlowe dotyczace
weryfikacji danych wyj$ciowych,
zwigzanego z nig dowodu zgodnosci oraz
procedur nakladania kary. Przepisy te
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dowodoéw, o ktoérych mowa w art. 10 ust. 5,
oraz praw do udost¢pniania zwigzanych z
wykorzystaniem danych pierwotnych, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 4.

obejmuja przepisy dotyczace dowodow, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 5, oraz praw
do udostgpniania zwigzanych z
wykorzystaniem danych pierwotnych, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 4.

Or. en

Uzasadnienie

Metody weryfikacji majq zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania i wiarygodnosci catego
systemu rozliczania. W zwigzku z tym przepisy dotyczqce weryfikacji powinny by¢ w bardziej
odpowiedni sposob okreslone w aktach delegowanych.

Poprawka 324

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jednostka oceniajaca zgodno$¢
musi by¢ niezalezna od podmiotu
wnioskujacego o dzialania weryfikacyjne
lub certyfikacyjne, o ktorych mowa w art.
11,121 13.

Poprawka 325

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx
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Poprawka

2. Jednostka oceniajaca zgodnos$¢
musi by¢ niezalezna od jakiegokolwiek
podmiotu wnioskujgcego o dzialania
weryfikacyjne lub certyfikacyjne, o
ktérych mowa w art. 11, 121 13.

Or. en

Poprawka

3a. Akredytacja jest waina przez 5 lat,
Po czym moZe zostaé przediuiona na taki
sam okres na podstawie procedur
majqcych zastosowanie na mocy prawa
Unii i prawa krajowego.

Or. en
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Poprawka 326
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 15a
Kary

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
przepisy dotyczqce kar dla podmiotow
ujawniajgcych dane wyjsciowe, ktore nie
spetnily wymogow okreslonych w art. 4—
10 niniejszego rozporzqdzenia, oraz
wprowadzajq wszelkie srodki niezbedne do
zapewnienia ich wdroZenia. Panstwa
czltonkowskie powiadamiajq Komisje o
tych przepisach do [Urzgd Publikacji:

36 miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszego
rozgporzqdzenial i niezwlocznie
powiadamiajqg Komisje o wszelkich
pozniejszych zmianach.

2. Kary przewidziane w ust. 1 sq
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajqce.
Kary te obejmujg grzywny, ktore
skutecznie pozbawiajq osoby, ktore
dopuscily si¢ naruszenia, korzysci
gospodarczych uzyskanych w wyniku tych
naruszen.

W przypadku najpowainiejszych naruszen
popetnionych przez osobe prawng
maksymalna kwota takich
administracyjnych kar pienigznych wynosi
co najmniej 3 % rocznego obrotu
podmiotu w roku obrotowym
poprzedzajgcym rok naloienia grzywny w

Unii.
Or. en
Poprawka 327
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini
PE758.158v01-00 110/122 AM\1294689PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa w
art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4 1 art. 15 ust. 4,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia [UP: prosze wstawi¢ datg: wejscie
W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka 328

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa w
art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4 1 art. 15 ust. 4,
powierza si¢ Komisji na czas nieokre§lony
od dnia [UP: prosze wstawi¢ date: wejscie
W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka 329

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa w
art. 4 ust. 4, 51 6, art. 9 ust. 4, art. 13 ust. 9
iart. 15 ust. 4, powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony od dnia [UP: prosze
wstawi¢ datg: wejscie w zycie niniejszego
rozporzadzenia].

Or. en

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktéw delegowanych, o ktérych mowa w
art. 4 ust. 4, 5, art. Qust. 4, art. 13 ust. 91
art. 15 ust. 4, powierza si¢ Komisji na czas
nieokre$lony od dnia [UP: prosz¢ wstawic
date: wejsScie w zycie niniejszego
rozporzadzenia].

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym

mowa w art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4 i art. 15

ust. 4, moze zosta¢ w dowolnym

AM\1294689PL.docx
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Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4 ust. 4, 51 6, art. 9 ust. 4, art.
13 ust. 91 art. 15 ust. 4, moze zostaé w
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momencie odwotlane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub

w pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka 330

dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgedowym Unii Europejskiej lub

W pOzniejszym terminie okre§lonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4 1 art. 15
ust. 4, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub

w pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka 331

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3
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Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4 ust. Ia, 4,51 6, art. 9 ust. 4 1
art. 15 ust. 4, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgedowym Unii Europejskiej lub

W pdzniejszym terminie okre§lonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 41 art. 15
ust. 4, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub

W pdzniejszym terminie okre§lonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka 332

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4, art. 13
ust. 91 art. 15 ust. 4, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub

w pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 4 ust. 4, 5, art. 9ust. 4 1

art. 15 ust. 4 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie [dwoch miesigcy] od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Ten termin przedtuza
si¢ 0 dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 333

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 4 ust. 4, 5i 6, art. 9 ust. 4,
art. 13 ust. 91 art. 15 ust. 4 wchodzi w
zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie [dwdch miesiecy] od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisjg, Ze nie wniosg sprzeciwu. Ten
termin przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Or. en

Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4 1

art. 15 ust. 4 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie [dwoch miesigcy] od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Ten termin przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 334

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 4 ust. 4, 5, art. 9 ust. 4,

art. 13 ust. 91 art. 15 ust. 4 wchodzi w
zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie [dwdch miesiecy] od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, Ze nie wniosg sprzeciwu. Ten
termin przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit-1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 335
Silvia Modig, Elena Kountoura

PE758.158v01-00

Poprawka

-1. Komisja przeprowadza oceneg
skutkow dotyczgcq obcigzen
biurokratycznych powstalych w wigzku
ze stosowaniem niniejszego
rozporzgdzenia do [Urzqd Publikacji:

prosze wstawic date: dwa lata od daty

wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przeprowadzi ocene¢ niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do jego
celow i przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczgce glownych ustalen do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date:
pieé lat po rozpoczeciu stosowania
rozporzadzenia].

Poprawka 336
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przeprowadzi ocen¢ niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do jego
celow 1 przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace gtéwnych ustalen do dnia
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic date:
pied lat po rozpoczeciu stosowania
rozporzadzenia].
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Poprawka

Komisja sporzgdza sprawozdanie 7 oceny
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do jego celow. W sprawozdaniu ocenia si¢
rowniez potencjalne korzysci i sposoby
wykorzystania danych wytworzonych na
mocy niniejszego rozgporzgdzenia w celu
zmniejszenia Sladu weglowego zamowien
publicznych w Unii i jej panstwach
czltonkowskich. Ponadto w sprawozdaniu
ocenia si¢ rozne warianty gwigkszenia
rozliczania emisji gazow cieplarnianych z
ustug transportowych, wlaszcza wsrod
MSP. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie i
jego glowne ustalenia do dnia [Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: #rzy lata
po rozpoczeciu stosowania
rozporzadzenia]. W stosownych
przypadkach do sprawozdania mozna
dolgczyé wniosek ustawodawczy.

Or. en

Poprawka

Komisja przeprowadzi ocen¢ niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do jego
celow 1 przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace gtéwnych ustalen do dnia
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic date:
48 miesigcy po rozpoczgciu stosowania
rozporzadzenia]. W sprawozdaniu tym
Komisja rozwaza miedzy innymi
moZliwosé aktualizacji istniejgcej
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Poprawka 337
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przeprowadzi ocen¢ niniejszego

rozporzadzenia w odniesieniu do jego
celow 1 przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace gtownych ustalen do dnia

[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic date:

pieé lat po rozpoczeciu stosowania
rozporzadzenia].

Poprawka 338
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.158v01-00
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metodyki w celu obliczania i zglaszania
emisji gazow cieplarnianych w calym
cyklu Zycia ustug transportowych, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 5a, w tym w
szczegolnosci w odniesieniu do produkcji,
utrzymania i wycofania z eksploatacji
pojazdow, budowy, utrzymania i
uzytkowania infrastruktury, a takze
rownowaznego wplywu na klimat emisji
innych gazow ni; CO2 w lotnictwie. W
stosownych przypadkach Komisja dolgcza
do tego sprawozdania wniosek
ustawodawczy dotyczgcy zmiany
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

Komisja przeprowadzi ocen¢ niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do jego
celow 1 przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace gtownych ustalen do dnia
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date:
trzy lata po rozpoczeciu stosowania
rozporzadzenia].

Or. en

Poprawka

Sprawozdanie, o ktorym mowa w akapicie

AM\1294689PL.docx



Poprawka 339
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx

pierwszym, zawiera:

a) oceng skutkow obowigzkowego
wymogu ilosciowego okreslania i
ujawniania emisji gazow cieplarnianych
zgodnie 7 zasadami okreslonymi w
niniejszym rozporzqdzeniu dla wszystkich
podmiotow organizujgcych i swiadczgcych
ustugi transportowe. W stosownych
przypadkach sprawozdaniu towarzyszy
wniosek ustawodawczy majgcy na celu
naloZenie na zainteresowane podmioty
wymogu obliczania i ujawniania emisji
gazow cieplarnianych;

b) ocene wykonalnosci rozliczania i
zglaszania emisji gazow cieplarnianych w
calym cyklu Zycia ustug transportowych,
obejmujgcq budowe, utrzymanie i
unieszkodliwianie pojazdow. W
stosownych przypadkach sprawozdaniu
towarzgyszy wniosek ustawodawczy majgcy
na celu wprowadzenie zharmonizowanej
ogdolnounijnej metodyki obliczania takich
emisji w calym cyklu Zycia.

Na podstawie tego sprawozdania Komisja,
w stosownych przypadkach, wydaje
wniosek zgodnie z art. 4 ust. 5 o
dokonanie przeglgdu normy, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 1, w celu zastosowania
metodyki catego cyklu Zycia.

Or. en

Poprawka

Sprawozdanie ponadto zawiera:

a) oceng konsekwencji wdroZenia i
stosowania niniejszego rozporzqdzenia w
swietle operacji zlecanych
podwykonawcom;
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Poprawka 340

b) ocene konsekwencji w odniesieniu do
krajowych zachet administracyjnych,
finansowych lub operacyjnych
wprowadzonych przez panstwa
czltonkowskie zgodnie 7 art. 5 ust. 1b
(nowy).

Or. en

Marian-Jean Marinescu, Gheorghe Falca, Karolin Braunsberger-Reinhold, Barbara

Thaler, Massimiliano Salini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 341
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ datg: 42 miesigce od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka

Artykut 18a
Zalgcznik — normy miedzynarodowe

Do [Urzqd Publikacji: prosze wstawié
date: 12 miesiecy od daty przyjecia aktu
delegowanego, o ktorym mowa w art. laj,
Komisja przyjmuje akt delegowany
ustanawiajgcy zatqgcznik do niniejszego
rozporzgdzenia zawierajqgcy aktualne
normy miedzynarodowe, o ktorych mowa
w niniejszym rozporzqdzeniu.

Or. en

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ datg: 24 miesigce od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r. do
kazidego podmiotu swiadczgcego lub
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Poprawka 342
Nicola Danti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze

wstawi¢ datg: 42 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka 343
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1294689PL.docx
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organizujgcego ustugi przewozu
towarowego i pasazerskiego w Unii, ktory
oblicza emisje gazow cieplarnianych 7
ustugi transportowej rozpoczynajqgcej lub
konczgcej si¢ na terytorium Unii lub
bedgcej w tranzycie przez terytorium Unii
i ujawnia informacje zdezagregowane na
temat tych emisji jakiejkolwiek osobie
trzeciej do celow komercyjnych lub
regulacyjnych.

0d [Urzqd Publikacji: prosze wstawic: 42
miesigce po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial niniejsze rozporzqdzenie
ma zastosowanie do kaidego podmiotu
swiadczqcego ustugi transportu
towarowego lub pasaZerskiego
rozpoczynajgce lub konczgce sie na
terytorium Unii lub bedgce w tranzycie
przez terytorium Unii.

Or. en

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ datg: 36 miesigcy od daty wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

Poprawka
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2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ date: 42 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka 344
Silvia Modig, Elena Kountoura

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze

wstawic¢ datg: 42 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka 345

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢
wstawi¢ date: 24 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢
wstawi¢ date: 24 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

Tiemo Woélken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawic€ datg: 42 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] .

Poprawka 346
Jan-Christoph Oetjen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — ustep 3
Rozporzadzenie 2023/0266(COD)

PE758.158v01-00
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Poprawka
2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢

wstawi¢ date: 24 miesigce od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

AM\1294689PL.docx



Artykut 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Art. 4 ust. 4,516, art. 7 ust. 4, art. 3. Art. 4 ust. 4,516, art. 6 ust. 1,
9 ust. 4, art. 11 ust. 6, art. 13 ust. 91 art. 15 art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 4,
ust. 4 stosuje si¢ jednak od dnia wejScia w art. 11 ust. 6, art. 13 ust. 9 1 art. 15 ust. 4
zycie niniejszego rozporzadzenia. stosuje si¢ jednak od dnia wejScia w zycie

niniejszego rozporzadzenia.

Or. en
Uzasadnienie

Przedsigbiorstwa powinny mie¢ mozliwos¢ jak najszybszego dostepu do danych wtornych, aby
zapewni¢ plynng sprawozdawczos¢ jak najszybciej po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia. W tym celu nalezy jak najszybciej udostepnic¢ bazy danych zapewnione przez
Komisje, poniewaz stanowiq one kluczowy wymog wykorzystywania danych wtornych zgodnie
zart. 5 ust. 2.

Poprawka 347
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Art. 4 ust. 4, 516, art. 7 ust. 4, 3. Art. 4 ust. 4,516, art. 7 ust. 4,
art. 9 ust. 4, art. 11 ust. 6, art. 13 ust. 91 art. 6 ust. 1, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 4,
art. 15 ust. 4 stosuje si¢ jednak od dnia art. 11 ust. 6, art. 13 ust. 91 art. 15 ust. 4
wejscia w Zycie niniejszego stosuje si¢ jednak od dnia wej$cia w zycie
rozporzadzenia. niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka 348
Anna Deparnay-Grunenberg, Bas Eickhout
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Art. 4 ust. 4,516, art. 7 ust. 4, 3. Art. 4ust. 4,516, art. 6 ust. 1,
art. 9 ust. 4, art. 11 ust. 6, art. 13 ust. 91 art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 4,
AM\1294689PL.docx 121/122 PE758.158v01-00
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art. 15 ust. 4 stosuje si¢ jednak od dnia art. 11 ust. 6, art. 13 ust. 9 1 art. 15 ust. 4
wejscia w zycie niniejszego stosuje si¢ jednak od dnia wejScia w zycie
rozporzadzenia. niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka 349
Tiemo Wolken, Rovana Plumb, Sara Cerdas, Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W odniesieniu do
mikroprzedsigbiorstw oraz malych i
Srednich przedsiebiorstw (MSP), o ktérych
mowa w zaleceniu Komisji
2003/361/WE®«, art. 4-9 i art. 12 ust. 1
stosuje si¢ [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ date: 60 miesiecy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial r.

66a Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja 2003 r. w sprawie definicji mikro,
malych i sSrednich przedsi¢biorstw (Dz.U.
L 124 720.5.2003, s. 36).

Or. en
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